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REZOLUCJA ())

w sprawie roli regionalnej integracji we wspieraniu pokoju i bezpieczenstwa

Wspélne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

()
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()
()
0)
()

4
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na posiedzeniu w Wiedniu (Austria) w dniach 19-22 czerwca 2006 r.,

uwzgledniajgc Umowe o partnerstwie AKP-UE, podpisang w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r. (3), a
w szczeg6lnodci jej art. 30, 111 8,

uwzgledniajgc Karte Narodéow Zjednoczonych, a w szczegdlnosci jej rozdziat VIII (%),

uwzgledniajac deklaracje wydana przez Swiatowy Szczyt ONZ 2005 (Millenium + 5) w dniu
18 wrzesnia 2005 . (),

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1631 w sprawie wspolpracy migdzy Organi-
zacja Narodéw Zjednoczonych i organizacjami regionalnymi na rzecz utrzymania migdzynarodowego
pokoju i bezpieczenstwa,

uwzgledniajgc konkluzje szdstego spotkania na wysokim szczeblu z udzialem Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz regionalnych i innych organizacji miedzyrzadowych, ktére odbylo si¢ w dniu
26 lipca 2005 r.,

uwzgledniajac konkluzje szczytu G8 w sprawie Afryki i rozwoju z 1995 r., jak réwniez o$wiad-
czenie (°) wydane podczas szczytu G8 w Gleneagles w 2005 r.,

uwzgledniajac decyzje nr 3/2003 Rady Ministréw AKP-UE z dnia 11 grudnia 2003 r. w sprawie funk-
cjonowania Afrykanskiej Organizacji na rzecz Pokoju (%),

uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie Rady i przedstawicieli rzagdéw panstw cztonkowskich w ramach
Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie polityki rozwojowej Unii Europejskiej: ,Euro-
pejski konsensus w sprawie rozwoju” z dnia 20 grudnia 2005 r., w szczegdlnosci art. 37, ktory
stanowi, ze ,UE udzieli wsparcia dla zwigkszonej roli organizacji regionalnych i subregionalnych w
procesie umacniania migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa, w tym ich zdolnosci do koordyno-
wania pomocy darczyficow w dziedzinie zapobiegania konfliktom”,

uwzgledniajgc wspdlng deklaracje w sprawie wspdlpracy UE i ONZ w zakresie zarzadzania kryzyso-
wego z dnia 24 wrzeénia 2003 r.,

') Przyjeta w dniu 22 czerwca 2006 r.

Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.
www.un.org/aboutun/charter/
www.un.org/ga/59/hl60_plenarymeeting.html
°) www.g8.gov.uk

Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 108.
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— uwzgledniajac deklaracje UE i Afryki z Wagadugu w sprawie terroryzmu z dnia 28 listopada 2002 r.,
— uwzgledniajac deklaracje kairskg wydang przez pierwszy szczyt Afryka-UE w dniu 4 kwietnia 2000 r.,

— uwzgledniajac spotkanie pomiedzy Unig Afrykanska i partnerami migdzynarodowymi w sprawie afry-
kanskich organizacji regionalnych, ktére odbylo si¢ w Addis Abebie w dniach 17-
19 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje w sprawie roli parlamentéw narodowych we wdrazaniu umowy o part-
nerstwie z Kotonu, przyjeta podczas 10. sesji w Edynburgu w dniu 24 listopada 2005 r. (),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ w sprawie dialogu politycznego AKP-UE (art. 8 umowy z Kotonu),
przyjeta podczas 8. sesji w Hadze w dniu 25 listopada 2004 r. (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucj¢ w sprawie zapobiegania konfliktom, ich rozwigzywania oraz ustano-
wienia trwalego pokoju, przyjeta podczas 7. sesji w Addis Abebie w dniu 19 lutego 2004 r. (),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji dla Afryki (%),

— uwzgledniajgc deklaracje z Dar-es-Salaam w sprawie pokoju, bezpieczenstwa, demokragji i rozwoju w
regionie Wielkich Jezior Afrykanskich (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji Europejskiej w sprawie nowego partnerstwa dla rozwoju Afryki
(NEPAD) oraz rezolucje¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie tego komunikatu (°),

— uwzgledniajac ,Europejska strategie bezpieczenstwa: bezpieczna Europa w lepszym $wiecie”, przyjeta
przez Radg¢ Europejska w dniu 12 grudnia 2003 r. (), rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie
tego dokumentu (¥) oraz dotyczace go konkluzje Rady Europejskiej,

— uwzgledniajac deklaracje w sprawie pokoju i bezpieczenstwa, zlozone przez glowy panstw i szefow
rzadéw AKP podczas szczytéw AKP w Santo Domingo, Nadi i Maputo,

— uwzgledniajac plan dzialania na rzecz wsparcia Europejskiej Polityki Bezpieczenstwa i Obrony
(EPBiO) dla pokoju i bezpieczenstwa w Afryce, przyjety przez Rade¢ Europejska w
dniu 16 listopada 2004 r., jak réwniez rezolucj¢ Parlamentu Europejskiego w sprawie tego doku-
mentu,

— uwzgledniajac plan dziatania z Nairobi na lata 2005-2009, przyjety podczas szczytu ONZ w Nairobi
,Swiat bez min” w dniu 3 grudnia 2004 r., jak réwniez sprawozdanie delegacji ad-hoc Parlamentu
Europejskiego na ten szczyt,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Politycznych (AKP-UE 3850/06 wersja ostateczna),
glgdniajac sp J1 Sp yczny: )

Umowa z Kotonu jako podstawa

A. podkreslajac, ze zgodnie z art. 30 Umowy o partnerstwie AKP-UE tematyka wspolpracy regionalnej
powinna obejmowaé wspdlne problemy, szczegdlnie w obszarach zapobiegania konfliktom oraz ich
rozwiazywania, praw czlowieka i demokratyzacji, kontroli zbrojen, przestepczosci zorganizowanej
oraz przygotowania do klesk i fagodzenia ich skutkow,

B. podkreslajac, ze na mocy art. 11 Umowy o partnerstwie AKP-UE strony sa zobowigzane do prowa-
dzenia aktywnej, kompleksowej i zintegrowanej polityki budowania pokoju, zapobiegania konfliktom
oraz ich rozwiagzywania, opartej na zasadzie wlasnosci, i Ze musi si¢ to w szczegdlnosci koncentrowaé
na tworzeniu mozliwosci regionalnych,

C. majac na uwadze, ze na mocy art. 8 ust. 4 Umowy o partnerstwie AKP-UE strony sa zobowigzane do
regularnego angazowania si¢ w kompleksowy, wywazony i gleboki dialog polityczny, skupiajgc si¢ na
powyzszych zagadnieniach,

1

Dz.U. C 136 z 9.6.2006, str. 17.
) Dz.U. C 80 z 1.4.2005, str. 17.
Dz.U. C 120 z 30.4.2004, str. 16.
http:[[213.225.140.43 [english/report/introduction.html
http://www.grandlacs.net
Dz.U. C 92E z 16.4.2004, str. 315.
http://ue.eu.int/uedocs/cmsUpload[78367.pdf
Dz.U. C 33 z 9.2.2006, str. 496.
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Charakter konfliktéw

D.

podkreslajac, ze pokdj i bezpieczenstwo, jak réwniez dobre i efektywne sprawowanie rzadéw, sa
niezbedne dla trwalego rozwoju oraz dla osiagnigcia Milenijnych Celéw Rozwoju,

majac na uwadze, ze konflikty maja wymiar regionalny i globalny, ze ani ich przyczyny, ani skutki
nie sg ograniczone granicami krajowymi oraz ze najlepiej rozwigzywac je, przyjmujac podejicie regio-
nalne i globalne,

podkreslajac, ze strategie zapobiegania konfliktom musza opieraé si¢ na zrozumieniu i usunigciu
przyczyn zroédlowych konfliktu, jak réwniez na budowaniu kultury pokoju poprzez wspieranie
mechanizméw niwelujacych podzialy pomigdzy poszczegblnymi grupami zagrozonego konfliktem
spoleczenstwa,

majac na uwadze, ze surowce kopalne i inne zasoby naturalne, na przyklad diamenty, tytan, kobalt,
ropa naftowa, gaz i drewno, wciaz sa wykorzystywane przez grupy rebeliantéw oraz samozwarncze
rzady do finansowania nielegalnego zakupu broni, umozliwiajagc tym samym prowadzenie wojen
domowych i przyczyniajac si¢ do $mierci wielu ofiar i do zniszczen,

majgc na uwadze, ze do przyczyn konfliktéw zalicza si¢ réwniez skutki klesk zywiotowych, coraz
mniejszg powierzchnie ziemi uprawnej i terendéw pastwiskowych, niedostatek wody i pustynnienie,
ktére w znaczacym stopniu ograniczaja ilo$¢ ziemi dostepnej dla ludzi, jak i dla zwierzat,

Globalne ramy Organizacji Narodow Zjednoczonych

majac na uwadze, ze w lipcu 2005 r. Sekretarz Generalny ONZ zaapelowal o ,wspdlna wizje
globalnej architektury pokoju i bezpieczenistwa z wzajemnie powigzanymi mozliwosciami dzialania,
opartymi na przewadze komparatywnej instytucji globalnych i regionalnych”,

majgc na uwadze, ze ONZ jest obecnie zaangazowana w proces tworzenia mechanizmu globalnego
bezpieczenistwa, opartego na dalszej wspélpracy z tymi ,ukladami regionalnymi”, ktére spelniajg
kryteria ustanowione w rozdziale VIII Karty Narodéw Zjednoczonych ('),

majgc na uwadze, ze Rada Bezpieczefistwa ONZ wyraznie wezwala do zwigkszania mozliwosci orga-
nizacji regionalnych, szczegdlnie w odniesieniu do zapobiegania konfliktom,

majac na uwadze, ze powolana zostala stala komisja ONZ, dzigki czemu kazda organizacja regionalna
wyznacza swojego stalego przedstawiciela w ONZ,

podkreslajac, ze utworzenie obszaréw wspolpracy regionalnej — przy jednoczesnym wyeliminowaniu
oplat celnych i korupcji — jest niezbedne dla dlugofalowego wzrostu i rozwoju gospodarczego, a co
za tym idzie, dla stabilnosci i rozwoju,

Organizacje regionalne w zapobieganiu konfliktom, zarzadzaniu nimi i ich rozwigzywaniu

N.

()

podkreslajac, ze organizacje regionalne majg przewage komparatywng wynikajaca z ich bezposred-
nich doswiadczen, co daje im gruntowna wiedze na temat lokalnych struktur politycznych, historycz-
nych, kulturowych, spotecznych, prawnych, plemiennych oraz duchowych, dzigki czemu moga one
zazwyczaj liczy¢ na wigksze zaufanie i uznanie ze strony miejscowej ludnosci i stron konfliktow niz
uczestnicy z zewnatrz,

podkreslajac, ze organizacje regionalne staly si¢ kluczowymi partnerami Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych we wspieraniu miedzynarodowego pokoju i bezpieczeristwa,

majgc na uwadze, ze organizacje regionalne moga odgrywac znaczgcg role w usuwaniu przyczyn
wielu konfliktéw, jak réwniez majgc na uwadze, ze sprawiedliwos¢ dla wszystkich oraz osadzenie i
ukaranie sprawcow przestepstw to $rodki, ktdre mogg przyczynié si¢ w znaczacy sposéb do przywro-
cenia prawdy, sprzyja¢ pojednaniu oraz zacheci¢ ludno$¢ do odgrywania aktywnej roli w spoleczen-
stwie,

,Organizacje o charakterze stalym, zgrupowanie w danym obszarze geograficznym kilku krajow, ktére, z powodu
ich bliskosci, wspdlnoty intereséw lub powinowactwa kulturowego, jezykowego, historycznego albo duchowego,
czynig si¢ wzajemnie odpowiedzialnymi za pokojowe rozstrzygnigcie wszelkich potencjalnych konfliktow.”
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przypominajac, ze w krajach AKP powstaja organizacje regionalne i subregionalne, takie jak Unia
Afrykanska w Darfurze, zachodnioafrykanskie sily stabilizacyjne i interwencyjne ECOMOG, rozmie-
szczenie sit stabilizacyjnych Wspélnoty Rozwoju Afryki Poludniowej (SADC) w Demokratycznej
Republice Konga (DRK), Mi¢dzyrzadowa Wladza ds. Rozwoju w Somalii i Sudanie (IGAD), Regionalna
Misja Wsparcia dla Wysp Salomona (RAMSI) oraz interwencja CARICOM na Haiti, uprawnionymi do
zarzgdzania konfliktami,

majac na uwadze, ze interwencje te byly raczej dzialaniami improwizowanymi niz wynikajacymi z
dhugofalowej polityki, zaangazowaniu i koordynacji ze strony organizacji regionalnych i innych
szczebli (krajowych, lokalnych) sprawowania rzadéw,

majac na uwadze, ze jednocze$nie w organizacjach regionalnych w dalszym ciggu brakuje krytycznej
masy zréwnowazonych kompetencji i mozliwosci w zakresie zapobiegania konfliktom, zarzadzania
nimi i ich rozwiazywania oraz budowania i utrzymywania pokoju; majac na uwadze, ze ich potencjal
w zakresie zasobow ludzkich i instytucjonalnych nie jest wystarczajacy do skutecznego dzialania w
zakresie ich szerszych pelnomocnictw,

majac na uwadze, ze Unia Europejska i inne organizacje europejskie (') s3 zobowiazane do trakto-
wania organizacji regionalnych AKP (3 jak réwnorzednych partneréw,

Rola organizacji regionalnych

1.

wzywa do wykorzystywania polityki rozwoju jako narzedzia usuwania przyczyn braku bezpieczen-
stwa i aby nie byla ona traktowana jako podrz¢dna w stosunku do polityki bezpieczenistwa;

zaleca, aby koncepcja bezpieczeristwa nie byla definiowana w sposéb nadmiernie ograniczony, ale by
skutki klesk zywiotowych, niedostatek zasobow naturalnych, zagospodarowanie terenu i zniszczenie
Srodowiska naturalnego byly postrzegane jako ryzyko dla bezpieczenstwa; zgodnie z tym powinny
by¢ opracowywane strategie rozstrzygania konfliktow;

naklania organizacje regionalne, lacznie z ich panstwami cztonkowskimi, do opracowania strategii
zapobiegania konfliktom zamiast ograniczaé si¢ do reagowania w sytuacji, gdy doszlo juz do aktow
przemocy;

zwraca si¢ do wszystkich zainteresowanych stron, by mozliwie jak najszybciej zainicjowaly proces
dialogu politycznego z zachowaniem ducha umowy o partnerstwie z Kotonu, majac na celu zapobie-
ganie gwaltownym sytuacjom;

wzywa grupe AKP do przeksztalcenia dotychczasowych corocznych spotkan Sekretariatu AKP z przy-
wodcami organizacji regionalnych AKP miedzy innymi w zinstytucjonalizowane Forum Koordyna-
cyjne na rzecz Pokoju i Bezpieczefistwa, w celu ulatwienia dialogu, wspélpracy i koordynacji
pomiedzy nimi;

wzywa wymienione wyzej forum koordynacyjne, by zaproponowalo i utworzylo struktury ulatwiajace
uczestnictwo AKP w nowym mechanizmie bezpieczenstwa regionalnego i globalnego ONZ, oraz by
wspolpracowalo przy wspieraniu pokoju i bezpieczenstwa na szczeblu AKP, regionalnym i subregio-
nalnym;

wzywa do ukierunkowanego wsparcia tworzenia mozliwosci oraz szkolenia podmiotéw pozapan-
stwowych, przedstawicieli organizacji regionalnych i parlamentarzystow, w celu zwigkszenia ich
udzialu w procesie zapobiegania konfliktom i ich rozwiazywania oraz w dialogu politycznym,;

wzywa organizacje regionalne do zaangazowania si¢ w ulatwienie podmiotom pozapanstwowym
uczestnictwa w procesach zapobiegania konfliktom i ich rozwigzywania oraz odbudowy po zakon-
czeniu konfliktu, a takze do stworzenia warunkéw, dzigki ktérym przesiedlericy i uchodzcy beda mieli
po powrocie mozliwo$¢ godnego Zycia;

apeluje do organizacji regionalnych o po$wigcenie szczeg6lnej uwagi problemom grup najbardziej
zagrozonych w konfliktach zbrojnych, takich jak dzieci, kobiety, osoby w podesztym wieku i niepel-
nosprawne, jak réwniez do usprawnienia procesu demobilizacji, rozbrojenia i reintegracji, ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem bylych dzieci-zolnierzy;

(') Rada Europy (RE), Organizacja Bezpieczefistwa i Wspdlpracy w Europie (OBWE), Unia Zachodnioeuropejska (UZE).
() Organizacje regionalne zrzeszajace kraje AKP: Unia Afrykariska (UA), Srodkowoafrykariska Wspélnota Gospodarcza

i Walutowa (CEMAC), Wspdlnota Gospodarcza Afryki Zachodniej (ECOWAS), Zachodnioafrykaniska Unia Gospo-
darcza i Walutowa (WAEMU), Wspélnota Rozwoju Afryki Potudniowej (SADC), Potudniowoafrykariska Unia Celna
(SACU), Wspdlny Rynek dla Wscﬁodme} i Poludniowej Afryki (COMESA), Miedzyrzadowa Wladza ds. Rozwoju
(IGAD), Wspélnota Wschodnioafrykariska (EAC), Wspolnota Gospodarcza Paistw Afryki Srodkowej (ECCAS/CEEAQ),
Wspélnota Gospodarcza Krajow Wielkich Jezior (CEPGL), Wspélny Rynek Karaibski (CARICOM), Karaibskie Forum
Panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (CARIFORUM), Forum Wysp Pacyfiku (PIF), Komitet ds. Oceanu Indyjskiego
(COl).
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10.

11.

12.

13.

14.

podkresla potrzebg angazowania kobiet na réwnych warunkach we wszystkie dzialania w zakresie
zarzgdzania konfliktami i odbudowy, gdyz problemy zycia codziennego spoczywaja przede wszystkim
na ich barkach;

wzywa organizacje regionalne do wzmozonego zaangazowania w odbudowe pokonfliktowa w
ramach zapobiegania ponownemu wybuchowi wojen, w szczegdlnosci poprzez wsparcie dla dziatan
Komisji Budowania Pokoju ONZ, dla wzmocnienia instytucji w bylych pafistwach upadajacych, jak
rowniez dla dzialan zapobiegajacych upadkowi panstw niestabilnych;

zacheca do wspierania afrykanskiego mechanizmu kontroli sprawowania rzadéw (APRM) jako
skutecznego narzedzia zapewniania pokoju i bezpieczenstwa w regionie, poprzez ,samoocen¢” na
szczeblu krajowym oraz uczenie si¢ od innych krajow; wzywa wigksza liczbe afrykanskich panstw
AKP do wzigcia w tym udzialu; wzywa ponadto grupe AKP do rozpatrzenia zakresu tworzenia
mechanizmu kontroli sprawowania rzadéw obejmujacego wszystkie kraje AKP, szczegdlnie w odnie-
sieniu do zapobiegania konfliktom i ich rozwigzywania;

wzywa organizacje regionalne do utworzenia strategii koordynacji pomocy na rzecz zapobiegania
konfliktom;

zwraca uwage, Ze na mocy art. 17 ust. 3 umowy z Kotonu organizacja spotkan na szczeblu regio-
nalnym lub subregionalnym powinna wej$¢ w etap czynnego wdrazania; podkresla znaczenie tych
regionalnych spotkan dla rozwigzywania probleméw zwigzanych z zapobieganiem konfliktom i ich
rozwigzywaniem, jak réwniez wzywa zgromadzenia parlamentarne subregionéw AKP do podjecia
inicjatywy i skladania wnioskéw, aby te spotkania regionalne odbyly si¢ mozliwie jak najszybciej;

Znaczenie dialogu politycznego w zapobieganiu konfliktom

15.

16.

wzywa do zaangazowania si¢ w dialog polityczny, ktéry spelnia role zapobiegawcza i moze sprzyjaé
budowie wzajemnego zaufania przed wybuchem konfliktu, za posrednictwem konsultacji, zgodnie z
wymogami art. 96 i 97 umowy z Kotonu;

wzywa pafistwa czlonkowskie AKP i UE do informowania go o kazdej nowej sytuacji kryzysowej lub
pojawiajacych si¢ albo odnawiajacych konfliktach, w celu znalezienia rozwigzan poprzez dialog poli-
tyczny; zacheca Zgromadzenie Parlamentarne AKP, Parlament Panafrykanski oraz inne parlamenty
regionalne i subregionalne w AKP, jak réwniez Parlament Europejski do wspierania wymiany infor-
macji, majac na wzgledzie wzmocnienie roli parlamentéw, a takze wzywa Komisje do udostepnienia
niezbednego finansowania takiej wymiany;

Rola wspélnoty miedzynarodowej

17.

18.

19.

20.

21.

wzywa wspolnote miedzynarodowa do znacznego zwigkszenia jej wsparcia dla budowania mozli-
wosci Unii Afrykanskiej i innych organizacji regionalnych, szczegélnie ich mozliwosci w dziedzinie
zapobiegania konfliktom, zarzadzania nimi i ich rozwigzywania, budowania i utrzymywania pokoju,
zasobow ludzkich, instytucjonalnych i logistycznych, w tym réwniez poprzez zapewnienie szkolenia
dla policji, radcéw prawnych, personelu wojskowego oraz wyposazenia;

wzywa miedzynarodowych darczyncéw oraz Komisj¢ do wspierania procesu tworzenia mozliwosci
organizacji regionalnych, szczegélnie w odniesieniu do strategii i programéw zapobiegania
konfliktom;

wzywa dzialajaca w Brukseli grupe ekspertéw Komitetu Ambasadoréw AKP do zaproponowania stra-
tegii na rzecz zapobiegania konfliktom i ich rozwigzywania, a ponadto zaleca tej grupie ekspertow
zbadanie potencjalnych wspdlnych strategii z UE;

wzywa do dalszego finansowania, ukierunkowanego na wzmocnienie regionalnych mechanizméw
wczesnego ostrzegania i reagowania, ktére zostaly juz z powodzeniem ustanowione, takie jak system
wezesnego ostrzegania ECOWAS i system wczesnego ostrzegania i reagowania Miedzyrzadowej
Wiladzy ds. Rozwoju (CEWARN);

wzywa UE do udzielenia wsparcia dla utworzenia funduszu ,Peace Facility” dla wszystkich krajéw
AKP oraz do zapewnienia finansowania gwarantujacego jego skuteczne funkcjonowanie;
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wzywa panstwa AKP i organizacje regionalne oraz Komisj¢ Europejska do uwzglednienia elementéw
pokoju i bezpieczenstwa — szczegdlnie programéw zapobiegania konfliktom oraz wspierania bezpie-
czefistwa ludnodci — w regionalnych i krajowych dokumentach strategicznych i programach orienta-
cyjnych;

oczekuje, w przypadku gdy nie da si¢ zapobiec gwaltownym konfliktom, spdjnego dzialania ze strony
organizacji regionalnych i miedzynarodowych oraz regionalnych organizacji spoleczenstwa obywatel-
skiego, pracujacych na rzecz pokojowych rozwiazan, w kierunku sadowego $cigania i karania zbrodni
przeciwko ludzkosci, w tym gwaltéw i wykorzystywania seksualnego, w celu wspierania lokalnych
proceséw pojednania, przywracajac tym samym wiare ludnoSci w to, ze wladze dzialaja zgodnie z
zasadami pafistwa prawnego; organizacje te powinny wspieraé poszanowanie praw czlowieka w
procesie budowania lub odbudowy wspélnoty;

oczekuje réwniez przyjecia odpowiedzialnego i przejrzystego podejscia do zasobéw naturalnych,
takich jak zloto, diamenty i ropa naftowa, a takze podjecia zdecydowanych dziatan w przypadku
niewlasciwego wykorzystania i nielegalnego handlu, przy wsparciu organizacji regionalnych i migdzy-
narodowych, Komisji Europejskiej oraz instytucji istniejacych w ramach wspolpracy AKP-UE;

zwraca si¢ do Komisji Europejskiej, aby zapewnila finansowanie programéw badawczych i szkolenio-
wych w krajach AKP realizowanych przez organy i osoby zajmujace si¢ komunikacjg ze spoleczen-
stwem, m.in. parlamentarzystow, dotyczacych sposobu, w jaki Srodki masowego przekazu i komuni-
kacja ze spoleczenstwem moga ulatwi¢ osiagniecie pokoju i zapobiegaé konfliktom poprzez usuwanie
ich przyczyn zrédtowych oraz niwelowanie podzialéw pomiedzy poszczegdlnymi segmentami spole-
czefstwa;

wzywa Komisj¢ Europejska do zapewnienia finansowania badan i szkolen w zakresie zapobiegania
konfliktom i zarzadzania nimi, w tym strategii komunikacyjnych wspierajacych pokdj i bezpieczen-
StWO;

zwraca si¢ z wnioskiem uwzglednienie go w charakterze obserwatora w spotkaniach wysokiego
szczebla z udzialem przedstawicieli Organizacji Narodow Zjednoczonych;

wzywa do ustanowienia wspolzaleznego systemu wspélpracy parlamentarnej w dziedzinie pokoju i
bezpieczenistwa, z uwzglednieniem WZP AKP-UE, Parlamentu Panafrykanskiego i innych parla-
mentéw regionalnych i subregionalnych w AKP, w celu promowania wymiany informacji i najlep-
szych praktyk w kwestiach dotyczacych pokoju i bezpieczefistwa, a takze wzywa Komisje do
ulatwienia takiej wymiany;

apeluje do parlamentarzystéw AKP i UE o czynne wspieranie strategii i programow zapobiegania
konfliktom, jak réwniez do ulatwienia koordynacji i dialogu politycznego pomigdzy organizacjami
regionalnymi AKP i UE, rzadami krajowymi, podmiotami pozapafistwowymi i Organizacjg Narodoéw
Zjednoczonych;

wzywa czlonkéw Unii Afrykanskiej do dotozenia wszelkich staran w celu zapewnienia bezzwlocz-
nego podpisania porozumien o wspélpracy pomiedzy Unig Afrykanska a MTK, ktére byly juz przed-
miotem negocjacji i zostaly uzgodnione przez obie strony; wzywa wspdlnote miedzynarodows i orga-
nizacje regionalne do Scistej wspétpracy z MTK;

zobowigzuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, prezydencji Rady UE, Unii Afrykanskiej, Parlamentowi Panafrykanskiemu oraz
organizacjom regionalnym AKP.

REZOLUCJA ())

w sprawie energii w krajach AKP

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Wiedniu (Austria) w dniach 19-22 czerwca 2006 r.,

uwzgledniajgc Umowe o partnerstwie AKP-UE podpisang w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r., a w
szczeg6lnodci jej art. 32, w ktérym uznaje si¢ konieczno$¢ optymalizacji wykorzystania zasobow
naturalnych panstw AKP, szczeg6lnie ich zasobow energetycznych,

(") Przyjeta w dniu 22 czerwca 2006 r.
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uwzgledniajagc kompendium do Umowy o partnerstwie z Kotonu, zgodnie z ktérym ,wspdlpraca
koncentruje si¢ w szczegdlnoSci na programowaniu energetycznym, przedsigwzigciach na rzecz
oszczgdzania i efektywnego wykorzystania energii, rozpoznaniu potencjalu energetycznego oraz
wlasciwym z punktu widzenia ekonomicznego i technicznego wspieraniu nowych, odnawialnych
zrodel energii. Wspdtpraca wspiera réwniez polityki ukierunkowane na rozwéj konwencjonalnego i
niekonwencjonalnego potencjalu energetycznego panstw AKP oraz ich samowystarczalnosci”,

uwzgledniajac deklaracje przyjeta na Swiatowym szczycie zréwnowazonego rozwoju, zorganizo-
wanym w Johannesburgu w dniach 26 sierpnia-4 wrzesnia 2002 r., w ktérej zidentyfikowano
dzialania priorytetowe w pieciu kluczowych obszarach w celu zapewnienia, ze osiagnigte zostang
milenijne cele rozwoju (MCR) Organizacji Narodéw Zjednoczonych: woda i urzadzenia sanitarne,
energia, zdrowie, rolnictwo i bioréznorodnos¢,

uwzgledniajac sprawozdania opracowywane okresowo przez Komitet Sterujacy ds. Mechanizmu
Kredytow Energetycznych, powolany w ramach Komisji Europejskiej z zalozeniem utworzenia
Mechanizmu Kredytow Energetycznych,

uwzgledniajagc  komunikat Komisji Europejskiej do Rady i Parlamentu Europejskiego z dnia
26 pazdziernika 2004 r. w sprawie przyszlego rozwoju Inicjatywy Energetycznej UE i procedur
tworzenia Mechanizmu Kredytéw Energetycznych dla krajow AKP (COM(2004)711),

uwzgledniajagc  komunikat Komisji Europejskiej do Rady i Parlamentu Europejskiego z dnia
17 lipca 2002 r. w sprawie wspotpracy w dziedzinie energii z krajami rozwijajacymi si¢ (COM(2002)
408), w ktorym wezwano, by wigksza czg¢$¢ pomocy rozwojowej byla przeznaczona na kwestie ener-
getyczne, oraz podkre§lono gtéwng role energii w trzech nastepujacych obszarach: w wymiarze
spolecznym (ograniczanie ubdstwa), ekonomicznym (bezpieczefistwo dostaw energii) oraz Srodowis-
kowym (ochrona $rodowiska naturalnego),

uwzgledniajac deklaracje Rady Europejskiej z dnia 18 marca 2003 r., ustanawiajaca nowy konsensus
w sprawie dostepu do ustug energetycznych, bedacych warunkiem wstepnym osiggniecia MCR, a
takze w sprawie koniecznosci zastosowania podejscia miedzysektorowego,

uwzgledniajgc rezolucje w sprawie wspierania sektora prywatnego w kontekscie Umowy o partner-
stwie z Kotonu, przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne na posiedzeniu w Brazzaville
w dniach 31 marca-3 kwietnia 2003 r.,

uwzgledniajac duza liczbe mozliwosci, zaprezentowanych w czasie poczatkowych posiedzen sektoro-
wych AKP-UE, ktére odbyly si¢ w Dakarze w Senegalu w dniach 28 wrzesnia-1 pazdziernika 2005 r.,
W sprawie wspierania partnerstwa miedzy przedsigbiorstwami oraz inwestycji w sektorze energe-
tycznym,

uwzgledniajac Akt zalozycielski Unii Afrykanskiej, przyjety w dniu 11 lipca 2000 r. na szczycie Orga-
nizacji Jednosci Afrykanskiej (OJA) w Lomé (Togo), zgodnie z ktérym jej organ centralny, Rada
Wykonawcza, bedzie koordynowac polityki w dziedzinie energii, przemystu i zasobéw mineralnych,
ze wzgledu na szczegdlne znaczenie tych sektoréw dla rozwoju Afryki,

uwzgledniajac dokument ramowy, przyjety podczas 37. szczytu OJA, zgodnie z ktérym dziewiaty z
dziesigciu celow NEPAD to ,budowanie i modernizacja infrastruktury, z uwzglednieniem technologii
informacyjnych i komunikacyjnych (TIK), energii, transportu oraz wody i urzadzen sanitarnych”,

uwzgledniajac wspomniany dokument ramowy, w ktorym stwierdza sig, ze energia stanowi integralny
i niezbedny element rozwoju, lecz ze niektore kraje nie posiadajg nadajacych si¢ do eksploatacji natu-
ralnych zasobéw energetycznych,

uwzgledniajgc fakt, ze energia jest jednym z priorytetowych obszaréw polityki sektorowej Forum
Wysp Pacyfiku, organizacji regionalnej nieposiadajacej aktu zalozycielskiego, ustanowionej w
dniu 5 sierpnia 1971 r.,

uwzgledniajgc  sprawozdanie Komisji Rozwoju Gospodarczego, Finanséw i Handlu (AKP-UE
3765/06/wersja ostateczna),

potwierdzajac okre$lony w art. 1 Umowy o partnerstwie AKP-UE glowny jej cel, ktorym jest ograni-
czenie i wyeliminowanie ubdstwa zgodnie z celami stalego rozwoju oraz stopniowego wigczania
krajéw AKP w gospodarke $wiatows,

majac na uwadze, Ze energia moze odegral znaczaca role w eliminowaniu ubdstwa i rozpowszech-
nianiu rozwoju w krajach Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, jak réwniez przyczynia si¢ do zwigkszenia
dobrobytu calego spoleczenstwa; majac na uwadze, ze niemozliwe jest osiggniecie MCR bez poprawy
w zakresie dostaw energii dla ludnosci, w szczegdlnosci w Afryce subsaharyjskiej,

majac na uwadze, ze ponad 530 milionéw ludzi w Afryce subsaharyjskiej, tj. 48 % ludnos$ci miejskiej
i 92 % ludnosci wiejskiej, nie ma dostepu do elektrycznosci,
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majac na uwadze, ze Migdzynarodowa Agencja Energii szacuje, iz w celu osiggnigcia MCR na calym
$wiecie dodatkowe 500 milionéw ludzi musiatoby uzyskaé dostep do elektrycznosci, a 700 milionow
musialoby uzyskaé dostgp do nowoczesnego zrédla energii do gotowania i ogrzewania; majac na
uwadze, ze wedlug szacunkéw catkowity koszt mogtby wynie$¢ ponad 150 miliardéw EUR,

majac na uwadze, Ze duza liczba ubogich gospodarstw wiejskich zaspokaja swoje potrzeby energe-
tyczne, kupujac drewno opalowe lub wegiel drzewny, czesto w niewielkich ilosciach i placac bardzo
wysokie ceny za jednostke energii w poréwnaniu z innymi zrédfami energii, wydajac wigcej pieniedzy
na energie niz wzglednie zamozne gospodarstwa domowe majace dostep do zaawansowanych form
dostaw energii,

przypominajgc, ze energia stanowi fundament calego wzrostu gospodarczego w panstwach Afryki,
Karaibéw i Pacyfiku,

majac na uwadze, ze energia odgrywa wielofunkcyjng role w gospodarkach panstw AKP, poczawszy
od generowania energii cieplnej dla sektora publicznego i prywatnego, a skoficzywszy na bezpieczen-
stwie zywnosci i zdrowia oraz produkcji skojarzonej przyjaznej dla srodowiska, odnawialnej zielonej
energii z rolniczych produktéw i odpadéw,

majgc $wiadomo$¢ zainteresowania i zaangazowania Unii Europejskiej w sprawe dostepnosci i podazy
urzadzen do produkgji energii dla panstw AKP, z korzyscig dla poszkodowanych grup ludnosci oraz
europejskiego przemystu,

majac na uwadze, ze obecny wzrost cen ropy naftowej i gazu na rynku miedzynarodowym oznacza,
ze koszt dostarczenia tych zasoboéw energetycznych powoduje ogromne obcigzenie bilansu platni-
czego tych panstw AKP, ktdre nie s producentami energii z paliw kopalnych, przyczyniajac si¢ do
ich wzrastajacego zadtuzenia i prowadzac nieuchronnie do koniecznosci rozwazenia dostaw energii
odnawialnej,

przypominajgc, ze korupcja obejmujgca sprzeniewierzenie dochodéw ze sprzedazy ropy naftowej i
surowcow kopalnych naruszyla zasady dobrego sprawowania rzadéw i spowodowala utrwalenie si¢
ubéstwa w wielu bogatych w zasoby krajach, doprowadzajac w niektorych przypadkach do gwaltow-
nych konfliktéw i krzywdy ludzkiej,

zwracajgc uwage, ze taka korupcja jest mozliwa z powodu braku przejrzystoici w zakresie przeplywu
dochodéw z sektora wydobywczego do panstwowego oraz zarzadzania tymi dochodami,

zwracajgc uwage na poparcie udzielone przez liczne rzady, migdzynarodowe instytucje finansowe,
grupy spoleczenstwa obywatelskiego, przedsigbiorstwa wydobywcze oraz ich udzialowcéw dla Inicja-
tywy Przejrzystosci w Przemysle Wydobywczym (EITI) jako jednego ze sposobéw na wspieranie prze-
jrzystosci dochodéw,

pragnac zapobiec zanikaniu zasob6éw lesnych, bedacemu skutkiem nieuregulowanego pozyskiwania
drewna opalowego; przypomina, ze systematyczne ponowne obsadzanie drzewami jest niezbedne,
aby wykorzystywanie drewna opalowego bylo procesem trwatym,

przypominajgc ponadto o koniecznosci zagwarantowania, ze zobowigzania zawarte przez Uni¢ Euro-
pejska i kraje AKP w umowie z Kotonu zostang spelnione, w szczeg6lnosci art. 36 ust. 4, ktory prze-
widuje przeglad protokoléw towarowych w celu zachowania korzysci z nich uzyskiwanych przez
panstwa AKP,

majac na uwadze, ze partnerstwo pomiedzy Unig Europejska, panstwami AKP, migdzynarodowymi
instytucjami rozwojowymi oraz podmiotami sektora prywatnego powinno umozliwi¢ wypracowanie
rozwiazan w zakresie dostaw obfitych zasobéw przyjaznej dla Srodowiska naturalnego energii po
rozsadnych cenach do panistw AKP; zwracajac uwage, w tym kontekscie, na koniecznos¢ dopilno-
wania, by panstwa AKP osiggaly korzysci z rezultatéw badain nad racjonalizacja zuzycia energii i
trwalymi Zrédtami energii, jak réwniez z transferéw zwigzanych z nimi technologii,

majgc na uwadze, ze w kontekscie dzialaii wsparcia dla sektora produkeji energii w panstwach AKP
dyskusje powinny koncentrowaé si¢ na szybkim zniesieniu mechanizméw zwigzanych z kosztami
czynnikéw produkeji, przy jednoczesnym zidentyfikowaniu produktéw, dla ktérych powinno sie
opracowa¢ specjalne klauzule,

przypominajac o zobowigzaniu podjetym przez Uni¢ Europejska i panistwa AKP, dotyczacym nowych
uzgodnien handlowych, dzigki ktérym zadne pafistwo AKP nie powinno znalez¢ si¢ w sytuacji mniej
korzystnej niz ta, w ktorej znajduje si¢ obecnie,

zwracajgc uwage na olbrzymie réznice pomiedzy regionami AKP, z ktdrych zaden nie realizuje zcen-
tralizowanej polityki energetycznej,
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majac na uwadze, ze dostawcami energii dla AKP sa gléwnie niedofinansowane struktury publiczne,
niebedgce w stanie zagwarantowaé poziomu inwestycji niezbednego do zaspokojenia rosnacego zapo-
trzebowania krajow AKP na energi¢ dla zapewnienia dobrostanu ich mieszkancom,

majgc na uwadze, ze w ramach wspieranej przez Globalny Program Narodéw Zjednoczonych (UNEP)
Globalnej sieci na rzecz energii dla zréwnowazonego rozwoju (GNESD) uznano, iz wigkszo$¢ zorien-
towanych na rynek reform sektora energetycznego w krajach rozwijajacych si¢ nie ma wplywu lub

wywiera negatywny wplyw na ubogich,

wyrazajgc zaniepokojenie z powodu niemal catkowitego braku zasobéw hydrologicznych, ropy
naftowej i gazu w niektérych panistwach i regionach AKP, wskutek czego s3 one niemal catkowicie
zalezne od zagranicznych dostaw energii, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych istniejacy potencjat energii
odnawialnej (wiatrowej i stonecznej) jest maksymalnie zwigkszany, co moze doprowadzi¢ do zmniej-
szenia, cho¢ nie wyeliminowania, zaleznosci,

majac na uwadze, ze krotkoterminowe wahania cen ropy naftowej i gazu utrudniajg krotkoterminowe
wdrazanie programéw rozwoju na rzecz wytwarzania energii elektrycznej opartego na zwigkszaniu
mozliwosci produkeji energii cieplnej,

zwracajgc uwage na istnienie w niektérych regionach AKP programéw rozwoju energetycznego, opar-
tych na koncentrowaniu inwestycji w projekty regionalne oraz na polaczeniu sieci dystrybucyjnych,

majac na uwadze, ze wplyw takich wahan méglby by¢ réwniez ztagodzony w przypadku, gdy towary
bylyby przed wywozem przetwarzane na miejscu,

majac na uwadze, ze w celu ulatwienia uprzemystowienia i marketingu uruchomione musza zostaé
instrumenty i struktury wsparcia dla sektora prywatnego, tak aby wesprze¢ dzialalnos¢ w zakresie
przetworstwa, marketingu, dystrybucji i transportu,

podkreslajac konieczno$¢ udzielania jasniejszych i bardziej zwiezlych informacji na temat zasobéw
energetycznych w panstwach AKP, a takze na temat dostgpnych mozliwosci inwestowania w zakresie
prac poszukiwawczych, eksploatacji i dystrybucji w tym sektorze,

podkreslajagc ponadto znaczenie dostepu do waznych, aktualnych informacji na temat rozwoju
rynk6w energetycznych AKP oraz §wiatowego rynku energetycznego ogélem,

przypominajac o pilnej potrzebie zapewnienia niezanieczyszczajacych zrddel energii, co stanowi
kluczowe wyzwanie dla trwalego rozwoju na obszarach miejskich w panstwach AKP w XXI wieku,

podkreslajac szczegdlne znaczenie, jakie ma dostarczanie taniej energii spolecznosciom wiejskim w
panstwach AKP, o ile bedzie to wspieraé rozwdj lokalnej dziatalnosci gospodarczej oraz pomagaé w
przeciwdzialaniu skutkom odizolowania, przy jednoczesnej poprawie warunkéw zycia miejscowej
ludnoéci,

przyjmujac z zadowoleniem gotowo$¢ panstw AKP do opracowania planu dzialania ukierunkowanego
na okreslenie we wspélpracy z Unig Europejska ram dzialania na poziomie sektoréw w dziedzinie
energii,

potwierdzajac znaczenie dobrych warunkow zycia i bezpieczenstwa pracownikéw i ich rodzin oraz
konieczno$¢ ochrony srodowiska naturalnego, w obrebie ktérego prowadzona jest dzialalnosé
rolnicza i wydobywcza,

potwierdza kluczowg role energii w przyspieszaniu wzrostu i rozwoju, w szczeg6lnosci w odniesieniu
do produkgji przemystowej;

potwierdza gotowos¢ kontynuowania wsparcia dla wytwarzania energii po konkurencyjnych cenach i
z korzyscig dla wszystkich zainteresowanych podmiotéw gospodarczych w panstwach AKP, jako
srodka stuzacego zmniejszaniu ubdstwa i wspomaganiu stopniowego wigczania tych krajow do
gospodarki Swiatowej poprzez zwigkszanie ich produkgji przemystowej;

podkresla znaczenie przedsigwzigé ukierunkowanych na wytwarzanie energii w panstwach AKP
majacych dostep do zasobéw finansowych na korzystnych warunkach, przede wszystkim za posred-
nictwem mig¢dzynarodowych instytucji finansowych, bankéw rozwoju oraz Europejskiego Banku
Inwestycyjnego, a w szczegdlnosci poprzez skorzystanie z subwencjonowania stop procentowych w
ramach dziewigtego i dziesigtego EFR, tak by mogly one zrealizowal najwazniejsze inwestycje
konieczne z uwagi na spodziewane zwigkszenie ich zdolnosci produkcyjnych oraz wzrost ich poten-
cjatu dystrybucyjnego;
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zwraca uwage, ze zdecentralizowane rozwigzania pozasieciowe w oddalonych lub stabo zaludnionych
obszarach sa w wielu przypadkach o wicle bardziej oplacalne niz rozbudowa sieci; zwraca uwage, ze
takie rozwigzania pozasieciowe moga obejmowac polaczenie energii stonecznej, systemow fotowol-
taicznych, gazu plynnego (LPG), lokalnego biopaliwa, a w szczegdlnosci moga wykorzystaé produkcje
jatropy, trawy stoniowej, oleju palmowego, orzechéw ziemnych oraz innych roslin wykorzystywa-
nych do produkgji biodiesla i bioetanolu;

wzywa Uni¢ Europejska do udzielenia wsparcia dla finansowania takich rozwigzan pozasieciowych w
krajach AKP, facznie z utworzeniem wiejskich przedsigbiorstw ustug energetycznych, skladajacych sie
z niewielkich lokalnych firm mogacych zapewni¢ odpowiednie ustugi dostosowane do potrzeb
klientéw zamieszkujacych obszary wiejskie;

wzywa rzady Unii Europejskiej i AKP do efektywnego zarzadzania popytem na energie¢ oraz dywersy-
fikacji dostaw energii i zastgpienia zrédel kopalnych niekopalnymi, a w szczegdlnosci odnawialnymi
zrodlami energii;

wzywa rzady AKP i UE do inwestowania w energowydajne i energooszczedne systemy w celu
zarzadzania coraz szybszym wzrostem $wiatowego popytu na energie;

wzywa przedsigbiorstwa wytwarzajace energie w krajach UE i AKP do nawigzania partnerstwa strate-
gicznego na rzecz rozwoju odnawialnych Zrédel energii, tak aby poméc w szczegdlnosci najbardziej
oddalonym osadom wiejskim; wzywa zachodnie, a w szczegdlnosci europejskie, przedsigbiorstwa
sektora energetycznego, prowadzace dzialalno$¢ w krajach AKP, a takze rzady tych krajéw, do prze-
strzegania obowiazujgcych zasad dobrego zarzgdzania oraz do zaoferowania AKP transferéw techno-
logii opracowanych na podstawie ich wlasnych badan;

wzywa UE do udzielenia pomocy krajom AKP przy opracowywaniu i wdrazaniu dlugofalowych
planéw zagospodarowania energetycznego jako elementu zintegrowanej, szeroko zakrojonej strategii
dla krajéw AKP, aby poméc im osiggngé MCR w terminie do 2015 r;

wzywa kraje AKP i UE do wspélnej pracy przy ustalaniu polityk energetycznych, ukierunkowanych
na zaspokojenie potrzeb ubogiej ludnosci i przyjaznych dla Srodowiska naturalnego oraz sprzyjaja-
cych trwalemu rozwojowi gospodarczemu z korzyscig dla wszystkich;

podkresla pilng potrzebe opracowania lub wzmocnienia krajowych iflub regionalnych strategii
poprawy zréwnowazonych dostaw energii, majac na wzgledzie ograniczenie nadmiernej zaleznosci
panstw AKP od ropy naftowej oraz bedacej tego skutkiem stabosci ich finanséw publicznych;

wzywa kraje AKP, by poswigcaly wigcej uwagi zagadnieniom energetycznym w ich wlasnych krajo-
wych strategiach rozwoju gospodarczego i nie koncentrowaly si¢ jedynie na duzych projektach infras-
trukturalnych, ale zajmowaly si¢ rowniez kluczowa kwestia dostepu do energii, szczegdlnie w odnie-
sieniu do ubogiej ludnosci;

zwraca uwage, ze ukierunkowane na rynek reformy sektora energetycznego powinny obejmowal
wymiar korzystny dla ubogiej ludnosci, w celu rozwigzania problemu finansowania dostaw energii
elektrycznej dla ubogich oraz umozliwienia inwestycji w oszczednosci energii;

wzywa Unie Europejska, by dzielita si¢ z panstwami AKP swoim do$wiadczeniem w dziedzinie racjo-
nalizacji zuzycia energii, w szczegélnosci poprzez umozliwianie przedsigbiorstwom wytwarzajgcym
energie dostepu do whasciwych technologii za po$rednictwem programéw wymiany personelu,
poprzez ulatwianie dostgpu do kapitalu niezbednego do realizacji niezbednych inwestycji, a takze
poprzez wspieranie tworzenia stosownych ram prawnych i finansowych;

zwraca uwage, ze rozwdj energii odnawialnych, takich jak energia stoneczna, wiatrowa, wodna i
pochodzaca z biomasy, dostosowanie ich do konkretnych potrzeb krajéw AKP oraz dystrybucja,
szczegllnie na obszarach wiejskich, ma ogromne znaczenie dla poprawy warunkéw zycia oraz osiag-
nigcia MCR;

wzywa Komisje do zainicjowania i wdrozenia Programu rozwoju energii odnawialnej AKP-UE w
ramach struktury badawczo-rozwojowej AKP-UE, obejmujacej instytuty badawcze AKP i UE;

podkresla potrzebe, aby wszystkie kraje AKP powolaly krajowego koordynatora ds. energii, jak
réwniez potrzebe przeprowadzenia koordynacji na szczeblu instytucji migdzynarodowych, takich jak
UA i Caricom, a takze na szczeblu regionalnym;
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wzywa panstwa AKP i Uni¢ Europejska do szybszego wdrazania Mechanizmu Kredytow Energetycz-
nych zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej dotyczacymi komunikatu Komisji Europejskiej do
Rady i Parlamentu Europejskiego z dnia 26 pazdziernika 2004 r. w sprawie przyszlego rozwoju
Inicjatywy Energetycznej UE i procedur tworzenia Mechanizmu Kredytéw Energetycznych dla krajow
AKP,

potwierdza, ze niezbedne jest, aby Komisja Europejska nie ustawala w staraniach zwigzanych z
tworzeniem Mechanizmu Kredytéw Energetycznych, poprzez poszukiwanie rozwigzan gwarantujg-
cych dostawy energii dla panstw AKP, z zachowaniem ducha umowy z Kotonu;

wzywa Komisje, Rade¢ UE oraz AKP do uzupelienia Mechanizmu Kredytéw Energetycznych AKP-UE
ze Srodkéw, jakie zostang wycofane w ramach 9. EFR, lub wykorzystujac Srodki wydzielone z obszaru
wspolpracy w obrebie AKP w ramach 10. EFR;

wzywa panstwa AKP i Uni¢ Europejska do wspdlpracy z uznanymi organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego i organizacjami sektora prywatnego we wspieraniu inicjatyw na rzecz utworzenia
regionalnych sieci energetycznych AKP;

wzywa do utworzenia Mechanizmu Kredytéw Energetycznych, tak aby ten znaczacy instrument mogt
w ramach umowy z Kotonu odegra¢ role w usunigciu, z zachowaniem odpowiednich procedur, nega-
tywnego wplywu wywieranego przez brak zasobow energetycznych, a takze w ochronie reform i stra-
tegii spoleczno-ekonomicznych realizowanych przez kraje AKP;

wzywa Uni¢ Europejska i kraje AKP do zagwarantowania, ze podlegajace im przedsigbiorstwa
zajmujace si¢ wydobyciem ropy naftowej i innych surowcéw kopalnych ujawnig w calosci informacje
dotyczace przekazywanego rzadowi zysku w kazdym kraju, w ktérym prowadza dzialalnos¢, i wykaza
takie wyplaty w rocznych sprawozdaniach finansowych;

wzywa Uni¢ Europejska i kraje AKP do jednoznacznego i publicznego wyrazenia poparcia dla Inicja-
tywy przejrzystosci w przemysle wydobywczym (EITI), jak rowniez wzywa UE, aby uczynila wspie-
ranie przejrzystoSci podatkowej w krajach bogatych w zasoby tematem przewodnim proponowanej
wspélnej strategii energetycznej;

zwraca uwage na niedawne przypadki zastraszania aktywistow spoleczefistwa obywatelskiego,
dzialajacych na rzecz wigkszej przejrzystoci w zakresie dochodéw publicznych w kilku krajach pilo-
towych, w ktérych wprowadzana jest inicjatywa EITI, jak réwniez wzywa Uni¢ Europejska i kraje
AKP do wspierania wdrozenia EITI w krajach bogatych w zasoby, w szczegdlnosci poprzez ochrong
czynnego i nieograniczonego udziatu grup spoleczenstwa obywatelskiego w EITI w zainteresowanych
krajach.

udziela poparcia dla utworzenia i wlasciwego wykorzystania systeméw informatycznych w formie
bazy danych dotyczacych energii AKP;

zaleca, aby Sekretariat AKP i Komisja Europejska wzmocnily istniejace instrumenty, majac na celu
wspieranie sektora prywatnego, oraz utworzenie nowych w celu zwigkszenia globalnej konkurencyj-
nosci sektora prywatnego w krajach AKP, w szczeg6lnoSci w zakresie produkgji, dystrybucji oraz
identyfikacji potencjalnych zasobéw energetycznych;

zobowiazuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE oraz
Komisji Europejskiej.

REZOLUCJA ()

w sprawie ryboléwstwa oraz jego aspektéw spolecznych i zwigzanych z ochrong $rodowiska w

krajach rozwijajacych si¢

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Wiedniu (Austria) w dniach 19-22 czerwca 2006 r.,

uwzgledniajgc art. 23, 53 i 84, zalgczniki I i V, wspélne deklaracje XXXVII i XL oraz deklaracje AKP
dolgczong do protokotu 1 zalgcznika V do umowy z Kotonu,

(") Przyjeta w dniu 22 czerwca 2006 r.
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— uwzgledniajac  deklaracje w sprawie nielegalnych, nieudokumentowanych i nieuregulowanych
polowéw, przyjeta w dniu 12 marca 2005 r. w Rzymie (Wlochy),

— uwzgledniajac swojg rezolucje w sprawie tuniczyka, przyjeta w dniu 3 kwietnia 2003 r. w Brazzaville
(Republika Konga) ('),

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z dnia 9 pazdziernika 2003 r. w sprawie komuni-
katu Komisji w sprawie zintegrowanych ram w odniesieniu do uméw o partnerstwie w dziedzinie
rybotéwstwa z panstwami trzecimi (2003/2034(IND)) (3),

— uwzgledniajac  swoja  rezolucje w  sprawie ryboldwstwa na malg skale, przyjeta w
dniu 12 pazdziernika 2000 r. w Brukseli (Belgia) (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje w sprawie wplywu pomocy strukturalnej dla europejskiego sektora
ryboléwstwa na trwaly rozwdj sektora rybotoéwstwa AKP, przyjeta w dniu 1 kwietnia 1999 r. w Stras-
burgu (Francja) (),

— uwzgledniajaca swoja rezolucj¢ w sprawie stosunkéw handlowych AKP-UE w sektorze ryboléwstwa
oraz standardéw sanitarnych w zakresie wywozu do Unii Europejskiej produktéw ryboléwstwa,
przyjeta w dniu 24 wrze$nia 1998 r. w Brukseli (Belgia) (°),

— uwzgledniajac deklaracje w sprawie wdrozenia Kodeksu odpowiedzialnego rybolowstwa, przyjeta w
dniu 11 marca 1999 r. w Rzymie (Wlochy),

— uwzgledniajac swoja rezolucje w sprawie wspdlpracy AKP-UE w sektorze ryboléwstwa po 2000 r.,
przyjeta w dniu 29 pazdziernika 1997 w Lomé (Togo) (%),

— uwzgledniajac sposéb, w jaki traktowane jest ryboléwstwo podczas toczacych si¢ obecnie negocjacji
W sprawie uméw o partnerstwie gospodarczym,

—  uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Socjalnych i Srodowiska Naturalnego w sprawie rybotow-
stwa i jego aspektow spolecznych oraz zwiazanych z ochrona Srodowiska w krajach rozwijajacych si¢
(AKP-UE/3847/06/wersja ostateczna),

A.  majac na uwadze, ze okolo 50 z 79 parnistw AKP to kraje przybrzezne i ze ponad 60 z nich ekspor-
tuje ryby i produkty rybne na rynki regionalne i miedzynarodowe,

B. majac na uwadze, ze 75 % Swiatowych zasobéw polowowych jest odlawiane na poziomie réwnym
lub przekraczajacym ich wielkosci dopuszczalne w ramach zréwnowazonych polowdéw, jak réwniez
majac na uwadze, ze ekosystemy na wielu obszarach zostaly drastycznie zubozone, co niekorzystnie
wplywa na starania na rzecz osiagnigcia trwalego rozwoju,

C.  majac na uwadze, ze polityka UE w zakresie wspélpracy na rzecz rozwoju oraz wspdlna polityka
ryboléwstwa (WPRyb) muszg by¢ spéjne, komplementarne i skoordynowane,

D. majac na uwadze, ze UE i niektére kraje AKP zobowigzaly si¢ do zapewnienia trwalego charakteru
ryboléwstwa na calym $wiecie, zgodnie z ustaleniami na szczycie w Johannesburgu, a takze do utrzy-
mania lub odbudowy zasobéw poltowowych, majac na wzgledzie osiggniecie maksymalnej, trwalej
wydajnosci produkcji; majac na uwadze, ze cele te maja by¢ osiagnigte w trybie pilnym w odniesieniu
do nadmiernie odlawianych zasobéw mozliwie jak najszybciej i nie pozniej niz do konca 2015 r.,

E. majac na uwadze, ze UE zobowigzala si¢ rowniez do zrealizowania ogélnego celu w ramach WPRyb,
czyli zapewnienia zréwnowazonego zarzadzania zasobami ryboléwstwa i morskimi w zakresie
ekonomicznym, spotecznym i ochrony $rodowiska naturalnego, szczegdlnie w kontekscie Porozumien
partnerskich w rybotéwstwie (FPA) podpisanych z krajami trzecimi; zwazywszy ponadto, ze uzasad-
nionym celem WPRyb jest utrzymanie obecnosci Unii na odleglych fowiskach oraz ochrona intereséw
rybotéwstwa Unii;

F.  majac na uwadze, Ze UE i niektdre kraje AKP przyjely Kodeks odpowiedzialnego ryboléwstwa FAO i
wykonuja postanowienia Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza oraz Umowy w
sprawie miedzystrefowych zasobow rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych,

Dz.U. C 231 2 26.9.2003
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zU.C 271 z 24.9.1999
zU. C79 2 22.3.1999
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majac na uwadze, ze potencjalny wklad rybotéwstwa, jak réwniez dzialalno$¢ spolecznosci lokalnych
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci i zatrudnienia w krajach rozwijajacych sig, w tym znaczaca rola
odgrywana przez kobiety w przetworstwie i sprzedazy w tych spolecznosciach sprawiajg, ze sektor
ten jest jednym z najwazniejszych czynnikow trwalego rozwoju i ograniczania ubdstwa w krajach
rozwijajacych sig,

majac na uwadze, ze drastyczne ograniczenie obecnego poziomu ochrony celnej UE na przywdz
tunczyka konserwowego z krajow trzecich, bedace skutkiem nasilonej konkurencji ze strony krajow
Azji Poludniowo-Wschodniej, moze spowodowaé brak réwnowagi na europejskim rynku tunczyka
oraz wplynaé niekorzystnie na preferencyjne traktowanie panstw AKP i majac na uwadze, ze przynio-
stoby to olbrzymie straty w sektorach tuniczyka tropikalnego wspomnianych krajéw oraz zagrozitoby
rozwojowi gospodarczemu i spolecznemu, wspieranemu tam przez przemyst polowu i przetworstwa
tunczyka,

majgc na uwadze, ze mimo iz poszczegdlne kraje AKP moga by¢ uprawnione do $cisle okreslonych,
uwarunkowanych politycznie $rodkéw i rozwigzan, integracja regionalna powinna by¢ przewidziana
jako cel w zakresie rozwoju, w szczeg6lnosci w kierunku rozwoju regionalnej polityki rybotéwstwa
oraz wdrozenia i egzekwowania skutecznego regionalnego mechanizmu monitorowania, inspekgji i
nadzoru (MCS), tak aby zapobiegal nielegalnym potowom,

majgc na uwadze, ze nadmierna eksploatacja zasobéw polowowych jest przede wszystkim rezultatem
stabej krajowej polityki rybotéwstwa lub jej braku,

majgc na uwadze, ze nielegalne, nieudokumentowane i nieuregulowane polowy (IUU) przynosza
szkodliwe i ogdlnoswiatowe konsekwencje dla trwalosci ryboléwstwa (zaréwno w odniesieniu do
dalekomorskiego ryboléwstwa na duza skale, jak i tradycyjnych polowéw przybrzeznych na mala
skalg), dla ochrony zywych zasobéw morskich i morskiej réznorodnosci biologicznej jako calodci, a
takze dla gospodarek krajow rozwijajacych si¢ i ich staran na rzecz rozwoju zréwnowazonego
zarzgdzania w dziedzinie ryboléwstwa,

majgc na uwadze, ze spolki joint venture i partnerstwa dorazne pomiedzy przedsigbiorstwami moga
odegra znaczgcg role w zaopatrywaniu rynkéw i rozwoju wspdlpracy pomiedzy wspélnotowym
przemystem rybnym i przemystami rybnymi krajéw trzecich,

majgc na uwadze, ze kraje AKP powinny uniemozliwia¢ masowe wykorzystywanie tanich bander
przez wszystkie statki, lacznie z tymi, ktére utracily swoje prawa polowowe wynikajace z podpisa-
nych uméw,

majgc na uwadze, ze regionalne organizacje ryboléwstwa moga sta¢ si¢ najbardziej efektywnym
instrumentem odpowiedzialnego zarzadzania rybotéwstwem, jak réwniez jednym z najbardziej efek-
tywnych $rodkéow zwalczania niepozadanych zjawisk takich jak polowy ze statkéw pirackich lub
plywajacych pod tanimi banderami; majgc na uwadze, ze nalezy zachecaé poszczegélne rzady do
tworzenia regionalnych organéw ds. ryboldwstwa i przyznawania im szerokiego zakresu kompe-
tencji,

majac na uwadze, ze modernizacja wyposazenia lokalnych todzi rybackich powinna by¢ ujeta jako
ukierunkowane dzialanie we wszystkich porozumieniach partnerskich, podpisanych przez UE z
krajami AKP i innymi krajami rozwijajacymi sig,

majgc na uwadze, ze analizy potencjalu wylacznych stref ekonomicznych (WSE), badania i wykorzys-
tanie wiarygodnych danych naukowych sg niezbedne dla zapewnienia trwatego charakteru rybotéw-
stwa i innych zasobéw morskich; majac na uwadze, ze wszelkie dostgpne dane dotyczace wod krajow
AKP powinny zosta¢ przestane do tych krajow i opublikowane,

majac na uwadze, ze naukowa ocena zasobéw musi by¢ koniecznym warunkiem dostgpu do
polowéw, a coroczne oszacowanie stanu zasobow warunkiem wydania dalszych zezwolent upraw-
niajacych do polowdw,

majac na uwadze, ze nadzor satelitarny nad wodami tych krajow AKP, ktére podpisaly z UE porozu-
mienia w sprawie polowéw, powinien by¢ rozwijany, wszystkie statki UE powinny by¢ obowiazkowo
wyposazone w satelitarny system monitorowania statkéw (VMS), za$ informacje, lacznie z tymi
dotyczacymi pozycji i polowéw statkéw rybackich na wodach panstw AKP, powinny by¢ przesylane
W czasie rzeczywistym organom w zainteresowanych panstwach AKP,

majac na uwadze, ze czynniki spoleczne i kulturowe, ktére wywieraja wplyw na rybakéw i inne
osoby zalezne od ryboléwstwa, sa szczegdlnie zlozone, gdyz lacza system skoncentrowany wokét
wykorzystywania rybotéwstwa i innych zasoboéw morskich ze znacznie rozleglejszym systemem,
okreslajagcym sposoby wspélzycia spolecznego; majac na uwadze, ze wiele przeszlych niepowodzen w
zakresie rozwoju i zarzadzania ryboléwstwem zostalo przypisane brakowi zrozumienia przez odpo-
wiedzialne organy wplywu wywieranego przez szeroki zakres czynnikéw spotecznych i kulturowych
na zycie ludzi zaangazowanych w sektor, a takze ich wplywu na ryboléwstwo,
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majac na uwadze, ze trudne warunki zycia wielu rybakéw i innych oséb zaleznych od rybotéwstwa,
jak rowniez fakt, Ze sa oni narazeni na choroby przenoszone drogg wodng, malari¢, nieodpowiednie
warunki sanitarne i niewystarczajace odzywianie, zwigkszaja podatnos¢ spolecznosci rybackich na
zarazenie wirusem HIV i dodatkowo obcigzaja rybackie gospodarstwa domowe, co spowodowane jest
koniecznoscig sprawowania opieki nad osobami dotknietymi chorobami zwigzanymi z AIDS,

majac na uwadze, ze definiowanie statusu prawnego i spolecznego rybakéw powinno stanowié prio-
rytet w krajowych politykach rybotéwstwa,

majac na uwadze, ze ksztalcenie, szkolenie i informacja w zakresie zréwnowazonego rybolowstwa
musza wchodzi¢ w sklad krajowych strategii politycznych, ustanowionych przez wszystkie kraje we
wszystkich regionach,

majgc na uwadze, ze ryboléwstwo wywiera bezposredni i posredni wplyw na $rodowisko morskie,

majac na uwadze, Ze tworzenie obszaréw chronionych i parkéw morskich, proponowane przez kraje
AKP, mogloby by¢ finansowane przez UE i podlega¢ wspdlnemu monitoringowi i nadzorowi,

majac na uwadze, ze stosowanie zachet do generowania zmian w postgpowaniu jednostek i zbio-
rowym w odniesieniu do Srodowiska naturalnego jest w coraz wigkszym stopniu uznawane za narzg-
dzie, ktére moze pomoéc w ztagodzeniu skutkéw oddzialywania na srodowisko naturalne,

majgc na uwadze, Ze rybactwo $rédlagdowe moze odegraé decydujacy role w rozwoju obszaréw wiej-
skich; majac na uwadze, ze wiele oséb, w tym kobiet i dzieci, zajmuje si¢ dorywcza dzialalnoscia
polowows, na przyklad na naturalnych rozlewiskach rzek, co w sposéb znaczacy przyczynia si¢ do
wzbogacenia zasobow wysokogatunkowego biatka zwierzecego, dostgpnego dla gospodarstw domo-

wych,

majgc na uwadze, ze rybactwo $rédladowe, prowadzone wspélnie przez dwa lub wigksza ilos¢
krajéw, powinno podlega¢ skoordynowanym strategiom politycznym i dzialaniom; majac na uwadze,
ze UE jest w stanie dostarczy¢ pomocy technicznej krajom zaangazowanym w opracowanie tych
dzialan,

majac na uwadze, ze akwakultura rozwijala si¢ nieprzerwanie w ostatnich dziesigcioleciach, jak
réwniez majac na uwadze, ze mozna si¢ spodziewad, iz zwigkszy ona swodj zasieg geograficzny w
odniesieniu do hodowanych gatunkéw i wykorzystywanych technologii,

majac na uwadze, ze UE moze opracowaé programy partnerstwa w zakresie akwakultury z krajami
rozwijajacymi si¢, ukierunkowane na minimalizowanie negatywnych skutkéw, jakie moga one
wywolywaé w $rodowisku naturalnym,

majac na uwadze, ze akwakultura przyczynia si¢ do ograniczania ubdstwa, stanowiac wazne dodat-
kowe zrédlo wyzywienia ludnosci,

majgc na uwadze, ze UE moze pomoéc na poziomie przedsigbiorstwa krajom rozwijajacym si¢ w ulep-
szeniu warunkow sanitarnych przy produkgji ryb, produktéw rybnych i produktéw ubocznych,

majgc na uwadze, Ze obowigzujgce obecnie rygorystyczne reguly pochodzenia nie pozwalajg zaintere-
sowanym panstwom AKP na wykorzystanie w pelni przetworstwa z przeznaczeniem na wywoéz do
UE w ramach preferencyjnego systemu handlowego, przewidzianego w umowie z Kotonu,

Zasady i wyzwania

ponownie stwierdza, ze polityka wspélpracy na rzecz rozwoju AKP-UE w dziedzinie ryboléwstwa
musi: wspieraé mozliwosci krajow AKP w zakresie rozwijania zasoboéw polowowych w sposéb trwaly
oraz do podnoszenia lokalnej wartosci dodanej; ulatwia¢ monitorowanie, kontrole i nadzér rybotéw-
stwa; wspiera ciagly dialog polityczny ze wszystkimi wlasciwymi podmiotami, takze z prowadzacymi
dziatalno$¢ polowowa na malg skale oraz ze spoleczefistwem obywatelskim, jak réwniez umozliwi¢
uzyskanie uczciwej ceny za prawa dostepu flot zagranicznych do ich WSE, przy jednoczesnym
uznaniu koniecznos$ci ochrony intereséw rybotéwstwa AKP i UE;

stwierdza, ze ochrona interesoéw rybotéwstwa UE i AKP musi by¢ skoordynowana z trwalym
rozwojem zasoboéw polowowych w ujeciu ekonomicznym, spolecznym i zwigzanym z ochrong
srodowiska, jak réwniez ze Srodkami egzystencji spolecznosci przybrzeznych zaleznych od rybotéw-
stwa;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

apeluje, aby todzie rybackie UE prowadzily dzialalno$¢ potowowa w WSE nalezacych do AKP jedynie
w sytuacji, gdy spelniaja one wymogi w zakresie zréwnowazonych polowéw i ochrony Srodowiska,
obowigzujgce w zainteresowanym panstwie AKP i tylko wtedy, gdy sa one wyposazone w VMS;

wzywa do zastosowania klauzuli ,opt-out” (mozliwo$¢ rezygnacji) w odniesieniu do krajow AKP w
przypadku, gdyby w jakimkolwiek czasie stwierdzily one, ze porozumienia w dziedzinie ryboléwstwa
sa szkodliwe dla ich intereséw spolecznych, politycznych, srodowiskowych lub gospodarczych;

wzywa wszystkie kraje do przyjecia krajowych strategii politycznych w zakresie morskich i $rédlado-
wych zasobéw polowowych; wzywa ponadto do regionalnej integracji tych strategii politycznych;

z zadowoleniem przyjmuje niedawne finansowane przez UE inicjatywy wspolpracy regionalnej,
podjete przez kraje potudniowoafrykarskie na rzecz wspdlnego nadzoru ryboléwstwa, z wykorzysta-
niem zaréwno statkéw, jak i nadzoru satelitarnego; wzywa inne organizacje regionalne, aby réwniez
zaplanowaly takie inicjatywy;

wzywa do przedsiewzigcia Srodkéw w celu zapobiezenia zepchnigciu na margines tradycyjnego
ryboléwstwa spolecznosci przybrzeznych przez inne, obce praktyki; podkresla w zwiazku z tym, ze
wszystkie porozumienia powinny obejmowaé $rodki majace na celu ochrong lokalnego ryboléwstwa
na malg skale 1 wspieranie lokalnego wytadunku ryb, jak rowniez zawiera¢ wymog, zgodnie z ktérym
dostep bedzie uzalezniony od stosowania selektywnych metod potowuy;

wzywa do podjecia dziatan majacych zacheci¢ do udzialu zrzeszajacych si¢ tradycyjnie organizacji
spolecznodci lokalnych we wszystkich procesach ksztaltowania polityki oraz procesach decyzyjnych,
odnoszacych si¢ do rybotéwstwa oraz dzialalnosci z nim zwigzanej, jak roéwniez do przykladania
nalezytej uwagi do roli, jaka w przetworstwie i sprzedazy produktéw morza i akwakultury odgrywaja
kobiety; w tym celu apeluje, aby krajowe strategie polityczne obejmowaly dzialania wspierajace
tworzenie stowarzyszen, spoldzielni lub innych mikro-, malych i $rednich przedsi¢biorstw albo
innych form organizacji spolecznych i gospodarczych;

wzywa, aby polityka wspolpracy w zakresie rozwoju AKP-UE umozliwila w poprawe dialogu na
szczeblu regionalnym, krajowym i lokalnym pomiedzy przemystowymi i tradycyjnymi sektorami
ryboléwstwa, w celu wspierania trwalego rozwoju zasobéw potowowych;

wzywa UE do traktowania pomocy przy wdrazaniu przez kraje trzecie migdzynarodowego planu
dzialania FAO na rzecz zwalczania nielegalnych, nieudokumentowanych oraz nieuregulowanych
polowéw jako jednego z gléwnych priorytetéw przy zawieraniu przysztych uméw z krajami trzecimi;
w dalszej kolejnosci wzywa UE do pomocy krajom AKP przy podpisywaniu wszystkich migdzynaro-
dowych porozumien w zakresie ochrony zasobéw morskich i ryboléwstwa, jak réwniez do wprowa-
dzenia $rodkéw podobnych do tych przyjetych przez UE we wszystkich porozumieniach w dziedzinie
rybotéwstwa podpisanych z innymi krajami trzecimi;

wzywa do wlaczenia strategii politycznych i srodkéw ukierunkowanych na bezpieczenstwo zywnosci
do opracowan dotyczacych strategii krajowej (CSP); w zwiazku z powyzszym zaleca tworzenie
kontrolowanych na szczeblu lokalnym i regionalnym zintegrowanych obwodéw, dzieki ktérym
mozliwe bedzie dostarczanie ryb od rybaka do odbiorcy po najnizszej mozliwej cenie;

apeluje o zdecydowane krajowe strategie polityczne w zakresie ryboléwstwa, zapobiegajace
nadmiernej eksploatacji zasobéw potowowych;

wzywa do tworzenia programéw zarzadzania przylowami; nalega, aby zlowione ryby, ktére nie moga
by¢ zwrécone do morza zywe, byly wyladowywane i wykorzystywane w ramach pomocy
Zywnosciowej;

zaleca, aby niezbedne analizy potencjalu WSE, badania naukowe i wykorzystanie danych opartych na
solidnych podstawach naukowych byly przeprowadzane i odbywaly si¢ w warunkach wspélpracy
pomiedzy UE i krajami AKP, gdyz sa one niezbedne dla zapewnienia zréwnowazonego charakteru
ryboléwstwa oraz dla negocjacji dotyczacych dwustronnych porozumien w sprawie potlowéw;

jest zdania, Ze naukowa ocena zasoboéw musi stanowi¢ warunek konieczny dostepu do polowdw, a
coroczne oszacowanie stanu zasobow musi stanowi¢ warunek wydawania dalszych zezwolen upraw-
niajacych do polowdw;

wzywa panstwa AKP do rozwijania regionalnych programéw wspotpracy naukowej w celu groma-
dzenia i dzielenia si¢ danymi dotyczacymi zasobéw ryb, jak réwniez do nieustannej oceny skutkéw
wywieranych przez rybotéwstwo i rézne metody polowowe na ekosystemy;



C 307/32

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

15.12.2006

17.

18.

wzywa, aby programy spelnialy okreslone wymogi krajow rozwijajacych si¢ w zakresie zwalczania
nielegalnych, nieudokumentowanych i nieuregulowanych polowdéw oraz, w szczegdlnosci, potrzebe
wzmocnienia ich mozliwosci w zakresie monitorowania, kontroli i nadzoru ryboléwstwa; wzywa
ponadto do zapobiegania masowemu wykorzystywaniu tanich bander przez wszystkie lodzie, w tym
te, ktore utracily prawa polowowe wynikajace z podpisanych uméw;

wzywa, aby nadzor satelitarny nad wodami tych krajow AKP, ktére podpisaly porozumienia w
sprawie potow6w z UE, byl rozwijany, aby wszystkie odzie rybackie byly obowigzkowo wyposazone
w satelitarny system monitorowania statkow (VMS) oraz aby polozenie i polowy statkéw byly przed-
kladane w czasie rzeczywistym zainteresowanym panstwom AKP;

Aspekty spoteczne

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

wzywa kraje AKP do zatwierdzenia spolecznego i prawnego statusu rybakéw oraz innych pracow-
nikow sektora rybolowstwa;

wzywa do zamieszczenia w protokolach do umoéw klauzuli spolecznej, przyjetej w dniu 19 grudnia
2001 r. na posiedzeniu plenarnym komitetu dialogu spolecznego na szczeblu sektora ,polowéw
morskich”, w celu zagwarantowania, Ze wszyscy marynarze na pokladzie statkéw UE i AKP beda
korzysta¢ z wolnoéci zrzeszania si¢, prawa do negocjacji zbiorowych, zniesienia dyskryminacji,
stosownej zaplaty oraz warunkéw zyciowych i pracy podobnych do tych, z jakich korzystaja mary-
narze z UE;

wzywa do utworzenia produktéw ubezpieczeniowych dostosowanych do potrzeb odbiorcéw, ktore
obejma zagrozenia zwigzane z tradycyjnymi i rzemieslniczymi polowami przybrzeznymi;

wzywa do prowadzenia specjalnego wspdlnego nadzoru UE/AKP dotyczacego traktowania rybakéw
zatrudnionych na statkach plywajacych pod tanimi banderami;

apeluje o wzmocnione, zinstytucjonalizowane inicjatywy dotyczace problemu HIV/AIDS oraz chordb
przenoszonych droga wodna, wystepujacych w spolecznosciach rybackich w krajach rozwijajacych
sie i UE;

wzywa do utworzenia oplacanych przez rzad grup obserwatoréw pokladowych, rozmieszczonych na
statkach rybackich UE i AKP oraz innych dalekomorskich statkach rybackich wyladowujacych polowy
w wyznaczonych portach w krajach AKP, aby zapobiec zapobiegajac w ten sposéb korupcji mozliwej
w sytuacji, kiedy za platno$¢ odpowiedzialny jest wlasciciel statku;

wzywa do uwzglednienia w krajowych strategiach polityki programéw szkoleniowych oraz na rzecz
budowania potencjatu, przeznaczonych dla lokalnych spotecznosci zaleznych od rybotéwstwa; wzywa
ponadto do umieszczenia w programach nauki na poziomie podstawowym i $rednim dziatan na
rzecz podnoszenia $wiadomosci oraz przedmiotéw technicznych, skierowanych do dzieci mieszkaja-
cych w obszarach, gdzie rybotéwstwo stanowi przewazajaca forme dzialalnosci;

wzywa do umieszczenia naukowych i zawodowych programéw szkolenia dla lokalnych rybakéw w
opracowaniach dotyczacych strategii krajowej (CSP), co pozwoli im ubiegal si¢ o zatrudnienie we
flocie UE;

wzywa do tworzenia alternatywnych programéw w zakresie generowania dochodu dla rodzin
zmuszonych do porzucenia tradycyjnego ryboldwstwa, na przyklad w turystyce, rozwoju obszaréw
wiejskich lub innych dziedzinach;

wzywa do specjalnego wsparcia UE w ramach pomocy UE na rzecz rozwoju dla mieszkancéw najbar-
dziej oddalonych panstw AKP na Atlantyku, Pacyfiku i Oceanie Indyjskim, zaleznych w bardzo
znacznym stopniu od ryboléwstwa prowadzonego na potrzeby wilasne w celu wygenerowania
dochodu, tak aby poprawi¢ sytuacje zdrowotng ich rodzin, zapewni¢ zréwnowazona diete oraz
umozliwi¢ ksztalcenie ich dzieci, szczeg6lnie dziewczynek;

apeluje, aby zaangazowane w rybotéwstwo kraje AKP wlaczyly do swoich krajowych ram politycz-
nych odpowiednie mechanizmy w celu unikania lub zminimalizowania negatywnych skutkéw odczu-
wanych przez rodziny, a spowodowanych przez rybakéw, ktérzy zmuszeni s3 do miesigcami lub
latami pracowaé z dala od domu, bez mozliwosci powrotu do swoich krajow ojczystych; skutki te
moga prowadzi¢ do rozpadu rodzin, czgsto powodujac ubdstwo i dlugotrwale negatywne nastepstwa
w przypadku dzieci pozostawionych z matkami, szczegdlnie dziewczynek i bardzo malych dzieci;
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30.

31.

32.

33.

uznaje, ze dywersyfikacja dzialalno$ci w zakresie ryboldwstwa, wzmozone lokalne przetworstwo
produkeji i inne formy dzialalnosci o wartosci dodanej, szczegdlnie za posrednictwem réznego
rodzaju mikroprojektéw w krajach AKP, moglyby doprowadzi¢ od szerszego uczestnictwa, tworzenia
miejsc pracy oraz innych mozliwosci zatrudnienia dla miodych mezczyzn i kobiet, dokonujac tym
samym redystrybucji majatku w obrebie spoleczenistwa; w zwiazku z powyzszym zach¢ca Komisje
Europejska do poswigcania temu sektorowi takiej samej uwagi, jak kazdemu innemu sektorowi;

wzywa panstwa AKP i UE do uznania w calej rozciaglosci, ze ryboléwstwo moze wnies¢ wklad w
bezpieczer’lstwo Zywnoéci odgrywa pierwszorze;dnal role w programach pomocy zywnosciowej w
czasie klesk, jak rowniez pomaga w zmniejszeniu gtodu w krajach AKP; w zwigzku z powyzszym
apeluje, aby Komlsja Europejska i panstwa uczestniczace w Swiatowym Programie Zywno$ciowym
wyasygnowaly $rodki na rzecz panstw wyspiarskich posiadajacych znaczny potencjal polowowy, tak
by mogly one uczestniczy¢, zgodnie z przyjetymi normami, w inicjatywach w zakresie pomocy
zywno$ciowej majacych znaczenie réwniez dla lokalnych gospodarek; wzywa ponadto panstwa
wyspiarskie AKP objete tym programem do rozwazenia specjalnych oplat celnych, jak to ma zwykle
miejsce podczas prac w ramach niesienia pomocy;

wzywa panstwa AKP i UE do po$wigcenia szczegdlnej uwagi tradycyjnym i kulturowym wartosciom i
praktykom zwigzanym z ryboléwstwem w niektérych panstwach wyspiarskich;

apeluje do krajow rybackich AKP i UE o wzmocnienie ich krajowych ram politycznych oraz regional-
nych strategii wspolpracy przeciwko wykorzystywaniu todzi rybackich lub przemystu polowowego
jako przykrywki dla nielegalnej imigracji i handlu narkotykami w obrebie lub pomiedzy pafistwami
AKP albo pomigdzy panstwami AKP i panstwami czlonkowskimi UE;

Aspekty ekonomiczne i finansowe

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

zachgca do wspierania na szczeblu lokalnym, w krajach AKP, transferéw technologii, wiedzy
naukowej itp. w formie sprzyjajacej inwestycjom;

wzywa wladze krajowe i regionalne do podejmowania dzialan wspierajacych tworzenie wspdlnych
przedsigbiorstw majacych preferencyjny dostgp do rynku UE pod warunkiem, ze takie wspélne
dzialania nie przyczynia si¢ do nadmiernej eksploatacji zasobow;

apeluje, aby w ramach Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) nie podejmowano $rodkéw dyskrymi-
nujacych, ukierunkowanych na obnizenie opfat celnych za konserwowego tuniczyka z niektérych
azjatyckich krajéw rozwijajacych sig, ktore to Srodki moga by¢ szkodliwe dla krajow AKP, a takze
wzywa Komisje do rozwazenia zastosowania klauzuli wylaczenia (,carve-out”) stosowanej przez WTO
zasadzie obnizania taryf w ramach programu rozwoju z Ad-Dauhy (DDA), w celu utrzymania efek-
tywnego poziomu preferencji dla wywozu konserwowego tuficzyka z AKP do EU; w przeciwnym
wypadku caly przemyst konserwowania tunczyka w tych krajach moze ulec zniszczeniu, pociagajac
za sobg powazne nastepstwa spoleczno-ekonomiczne;

wzywa UE do poczynienia wszelkich staran w ramach trwajacych obecnie negocjacji taryfowych
WTO na rzecz utrzymania obecnego systemu regulujacego przywoz tunczyka konserwowego z
krajéw trzecich;

zaleca krajom AKP wdrozenie Porozumienia WTO w sprawie stosowania $rodkéw sanitarnych i fito-
sanitarnych (porozumienie STS); w zwiazku z tym wzywa, aby pomoc finansowa UE byla wykorzys-
tywana do modernizacji obiektow i urzadzen wykorzystywanych w przetworstwie na wywoz, tym
samym dostosowujac je do migdzynarodowych wymogéw w sprawie Srodkéw sanitarnych i fitosani-
tarnych;

podkresla zasade wylacznych kompetencji kraju przyjmujacego w zakresie wydawania wedlug
wlasnego uznania udzialu, jaki otrzymuje w zamian za przyznanie UE praw do polowdw, niemniej
jednak uznaje, Ze powinno si¢ przewidzie¢ przeznaczenie pewnej czeSci udzialu finansowego na
rozwéj lokalnego przemystu polowowego lub przyjecie Srodkéw docelowych, najlepiej zgodnie z
przepisami krajowej polityki w zakresie zasobéw morskich;

stwierdza, ze nalezy wyraznie oddzieli¢ odszkodowanie wyplacane za dostep do polowéw od wszel-
kiej ogdlnej pomocy w zakresie trwalego rozwoju, wlaczonej do porozumienia w charakterze
srodkéw docelowych, przeznaczonej na przyklad na monitorowanie, nadzor, kontrolg lub rozwoj
infrastruktury lub na bezposrednie wsparcie dla spolecznosci zaleznych od rybolowstwa;
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wzywa do wdrozenia programéw mikrokredytéw, ukierunkowanych na wspieranie ryboléwstwa spoj-
nego na szczeblu lokalnym i regionalnym; uznaje znaczaca rolg, jaka mikrokredyt odgrywa w charak-
terze zdecentralizowanego narzedzia wspdlpracy; w tym kontekscie wzywa do wspélpracy pomiedzy
AKP i UE w celu uwzglednienia budowania potencjalu w ujeciu podatkowym, administracyjnym i
technicznym, co mogloby doprowadzi¢ do dalszych inwestycji lokalnych i regionalnych w sektorze
rybotéwstwa;

wzywa negocjatorow Porozumien o partnerstwie gospodarczym (EPA) oraz inne zainteresowane
strony, takie jak grupy interesu gospodarczego, spoleczenstwo obywatelskie oraz ogét spoleczenstw
panstw AKP i UE, do zapoznania si¢ z wyrazonymi w tym miejscu informacjami, zaréwno przed, jak
i w toku procesu negocjacyjnego, w celu umozliwienia stosownego i wspétmiernego odzewu wihasci-
wych krajow AKP na t¢ rezolucjg; wzywa ponadto Komisje do rzetelnego rozpatrzenia wniosku AKP
w sprawie zawarcia Regionalnego porozumienia ramowego w dziedzinie rybotéwstwa w kontekscie
przysztych Porozumien o partnerstwie gospodarczym, w zaleznosci od potrzeby;

Aspekty zwigzane z ochrong $rodowiska

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

wzywa do przyjecia specjalnie opracowanych programéw dla ryboléwstwa prowadzonego na wodach
srodladowych;

uznaje, ze rybactwo $rodladowe moze odegraé decydujaca role w rozwoju obszaréw wiejskich, gdyz
wiele 0s6b, w tym kobiet i dzieci, zajmuje si¢ dorywczg dzialalnoscig polowows, na przyklad na natu-
ralnych rozlewiskach rzek, co znaczaco przyczynia si¢ do wzbogacenia zasobéw wysokogatunkowego
biatka zwierzecego dostepnego dla gospodarstw domowych;

wzywa do przyjecia skoordynowanych strategii politycznych i dzialan na rzecz rybactwa $rédlado-
wego, prowadzonego wspélnie przez dwa lub wigkszg ilos¢ krajéw; ponadto wzywa UE do udzielenia
pomocy technicznej krajom zaangazowanym w opracowywanie tych strategii politycznych i dziatar;

wzywa UE do finansowania dzialan panstw AKP zaangazowanych w rybactwo $rédladowe, ukierun-
kowanych na walke ze zjawiskiem zanikania jezior i drég wodnych w nastepstwie zasypania pias-
kiem, na dlugofalowe utrzymanie ich zasob6w polowowych oraz na modernizacje technik potowo-
wych, tak aby staly si¢ one bardziej wykonalne i zréwnowazone;

wzywa panstwa AKP kontynentu afrykanskiego do wzmocnienia ich krajowych ram politycznych lub
regionalnych strategii wspolpracy przeciwko niewlasciwemu uzywaniu, nadmiernemu uzywaniu lub
zanieczyszczaniu rzek lub jezior, od ktérych wigcej niz jeden kraj uzalezniony jest w zakresie
polowéw, akwakultury lub innego rodzaju dzialalnosci zwigzanej z rybotéwstwem;

zaleca objecie zakazem na wszystkich wodach AKP i UE wszelkich lodzi rybackich z tych krajow,
polawiajacych jakiekolwiek zagrozone gatunki (morskich ryb lub ssakéw), wyszczegdlnionych na
liscie CITES, jak réwniez objecie catkowitym zakazem praktyki odcinania pletw rekinom, z wyjatkiem
sytuacji, w ktdrych jest to produkt uboczny pofawiania rekinéw dla miesa;

wzywa do skoncentrowania si¢ na produkeji zdecentralizowanej z wykorzystaniem przyjaznych dla
srodowiska naturalnego, niskonakladowych metod zréwnowazonej akwakultury;

apeluje, aby przedsigwzigto Srodki zapobiegawcze w celu zagwarantowania, ze akwakultura nie
prowadzi do utraty réznorodnosci biologicznej poprzez interakcje pomigedzy zwierzgtami hodowla-
nymi, ktére wydostaly si¢ na wolno$¢ lub odprowadzanie odpadéw do srodowiska;

wzywa UE do kontynuowania opracowan w zakresie oceny wplywu, dotyczacych trwalego charakteru
Porozumien partnerskich w rybotéwstwie (FPA), jak réwniez do wyasygnowania niezbednych
srodkéw na ten cel;

przewiduje, w oparciu o opracowania naukowe, utworzenie przez kraje AKP parkéw morskich lub
stref chronionych, w ktérych dozwolone bylyby jedynie tradycyjne potowy lokalne; wzywa do finan-
sowania i szkolenia personelu posiadajacego kompetencje w zakresie prowadzenia niezbednego
nadzoru w tych obszarach;

wzywa do uwzglednienia w krajowych i regionalnych strategiach trwalego rozwoju w sektorze
rybotéwstwa innych Srodkéw, opartych o wiarygodne badania naukowe i dostosowanych do okreslo-
nych lokalnych warunkéw morskich, stuzacych ograniczaniu negatywnego biologicznego wplywu
rybotéwstwa oraz odbudowie wyczerpanych zasobéw polowowych, takich jak okresy ochronne i
przepisy okreslajace rozmiary oczek sieci;
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podkresla konieczno$¢ dzialan w sektorze ryboldowstwa, ukierunkowanych na ochrong $rodowiska
morskiego w celu jego zintegrowania i uzupelnienia przez majace szerszy zasi¢g strategie na rzecz
trwalego rozwoju Srodowiska morskiego, dotyczace zagadnien takich jak zanieczyszczenia
nadbrzezne i przybrzezne oraz transport morski;

podkresla konieczno$¢, ustalenia whasciwej réwnowagi pomiedzy wzgledami ekonomicznymi i ekolo-
gicznymi podczas opracowywaniu strategii ryboléwstwa, tak aby nie kara¢ za prowadzenie dzialal-
nosci potowowej, majacej kluczowe znaczenie gospodarcze i spoleczne przez nadmierne regulacje;
podkresla zapotrzebowanie na mechanizmy finansowe, majgce wynagrodzi¢ lub wesprzeé rybakow
zmuszonych do dostosowania si¢ do nowego prawodawstwa w zakresie ochrony $rodowiska natural-
nego;

wzywa do wprowadzenia zakazu wykorzystywania technik polowowych, ktére moga spowodowal
utrate nawykéw zywieniowych i przebiegu migracji gatunkéw migrujacych; przyznaje, ze pewne
wyjatki moglyby zosta¢ przyjete w sytuacji, gdyby ryboléwstwo przybrzezne wnosito wklad w zaspo-
kojenie potrzeb spolecznosci lokalnych w zakresie bezpieczenstwa zaopatrzenia w Zywnosé;

wzywa do wprowadzenia zakazu uzywania materialdw wybuchowych i tradycyjnych trucizn zioto-
wych jako metod polowu, gdyz zabijaja one ryby nieselektywnie i s bardzo szkodliwe dla korali i
innych ekosysteméw morskich; w zwiazku z powyzszym apeluje, aby wszystkie kraje prowadzace
dziatalno$¢ potowowsq zapewnily, ze zakaz ten znajduje odzwierciedlenie w ich krajowych ramach
politycznych;

apeluje, aby tropikalne kraje AKP, w kt6rych namorzyny rosng na obszarach wzdluz wdd przybrzez-
nych, opracowaly krajowe ramy polityczne na rzecz ochrony namorzynéw, gdyz gwarantuja one
utrzymanie morskiego Srodowiska i ekosysteméw niezbednych dla naturalnego rozmnazania ryb;

zaleca, aby kraje AKP korzystaly z pomocy UE na poziomie przedsigbiorstwa, w celu poprawy
warunk6w sanitarnych przy produkeji ryb, produktéw rybnych i produktéw ubocznych;

wzywa do uwzglednienia w krajowych i regionalnych strategiach ryboléwstwa oznakowania ekolo-
gicznego, ktére stanowi narzedzie ochrony Srodowiska naturalnego i morskiej réznorodnosci biolo-
gicznej, a takze jako narzedzie marketingowe sluzace do tworzenia nisz rynkowych z lepszymi i
stabilniejszymi cenami;

zobowigzuje swoich wspolprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,

Komisji Europejskiej, sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Unii Afrykan-
skiej oraz wszystkim regionalnym organizacjom ryboléwstwa.

REZOLUCJA ())

w sprawie sytuacji w Sudanie

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Wiedniu (Austria) w dniach 19-22 czerwca 2006 r.,

uwzgledniajgc art. 17 ust. 1 regulaminu,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Sudanu,

uwzgledniajgc rezolucje Parlamentu Europejskiego w sprawie Sudanu z dnia 6 kwietnia 2006 r.,
uwzgledniajac sprawozdanie Parlamentu Panafrykanskiego w sprawie Sudanu z kwietnia 2006 r.,
uwzgledniajac sprawozdania w sprawie misji rozpoznawczych do Darfuru — Parlamentu Europej-
skiego (luty i wrzesieni 2004 r.), Parlamentu Panafrykafiskiego (listopad 2004 r.) oraz WZP AKP-UE
(marzec 2005 r.),

uwzgledniajac wizyte delegacji Rady Bezpieczenstwa ONZ w Darfurze w czerwcu 2006 r.,

(") Przyjeta w dniu 22 czerwca 2006 r.
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uwzgledniajac trzecie sprawozdanie prokuratora Migdzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK) dla
Rady Bezpieczenistwa ONZ w sprawie Darfuru z dnia 14 czerwca 2006 r.,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ S/RES[1663, 1665 i 1672 z 2006 r. oraz raport
Migdzynarodowej Komisji Sledczej w sprawie Darfuru dla sekretarza generalnego ONZ,

uwzgledniajgc porozumienie w sprawie zawieszenia broni z Ndzameny, podpisane w dniu 8 kwietnia
2004 r. pomiedzy rzadem Sudanu (RS) i dwoma ruchami rebelianckimi,

uwzgledniajgc protokoly w sprawie poprawy sytuacji humanitarnej w Darfurze oraz w sprawie
poprawy bezpieczenstwa w Darfurze, podpisane w Abudzy (Nigeria) w dniu 9 listopada 2004 r.,

uwzgledniajgc porozumienie zawarte w Trypolisie w dniu 8 lutego 2006 r. pomiedzy Sudanem i
Czadem, ktdre zakoriczyto konflikt pomiedzy tymi dwoma krajami,

uwzgledniajac raport Komisji ds. Zawieszenia Broni pod przewodnictwem Unii Afrykanskiej w
sprawie naruszenia warunkéw zawieszenia broni nr 96/2005,

uwzgledniajgc ostatni raport Biura Wysokiego Komisarza ds. Praw Czlowieka w Sudanie, opubliko-
wany w dniu 27 stycznia 2006 r.,

uwzgledniajgc porozumienie pokojowe z Abudzy (Nigeria) z dnia 5 maja 2006 r.,

majac na uwadze, ze rewolta pod przywddztwem Sudanskiego Ruchu/Armii Wyzwolenia (SLM/A)
oraz Ruchu Sprawiedliwosci i Réwnosci (JEM) rozpoczeta sie w Darfurze w lutym 2003 r.,

majac na uwadze, ze gléwna grupa rebeliancka w Darfurze, Sudanski Ruch Wyzwolenia (SLM) oraz
RS podpisali porozumienie pokojowe w sprawie przysztosci Darfuru w dniu 5 maja 2006 r., podczas
gdy dwie pozostale strony, JEM oraz mniejsza frakcja, Sudanska Armia Wyzwolenia (SLA), ktére nie
podpisaly, wzywaja do dalszych ustepstw ze strony RS i odrzucily warunki umowy,

majac na uwadze, ze w dniu 12 stycznia 2006 r. Rada Pokoju i Bezpieczefistwa Unii Afrykanskiej
(UA) podjeta decyzje o przedluzeniu mandatu misji UA w Sudanie (AMIS) do dnia 31 marca 2006 r.;
podjeta nastgpnie decyzje o przedluzeniu misji do dnia 30 wrzesnia 2006 r.; UA wyrazila swoje
poparcie dla przeksztalcenia po tym terminie misji UA w misj¢ ONZ,

majgc na uwadze, ze istniejg powazne problemy oraz przeszkody w dostarczaniu pomocy humani-
tarnej dla ludnosci Darfuru,

majac na uwadze, ze konflikt w Darfurze wywiera coraz wigkszy wplyw na stabilno$¢ sasiedniego
Czadu i stanowi zagrozenie dla regionalnego pokoju i bezpieczenistwa,

majac na uwadze, ze ochrona ludnosci w wioskach oraz w obozach dla oséb wewnetrznie przesiedlo-
nych (IDP) jest w dalszym ciggu nieodpowiednia,

z zadowoleniem przyjmuje porozumienie pokojowe z dnia 5 maja 2006 r., ale wyraza ubolewanie,
ze niektére grupy rebelianckie odméwily jego podpisania;

wzywa wszystkie strony porozumienia pokojowego do wprowadzenia tego porozumienia w zycie,
szczegblnie w odniesieniu do rozbrojenia wszystkich uzbrojonych milicji, w tym Janjaweed;

apeluje do dwoch pozostalych grup rebelianckich, ktére nie podpisaly porozumienia pokojowego z
dnia 5 maja 2006 r., jak réwniez RS, o osiagniecie porozumienia w celu przywrdcenia pokoju w
regionie;

wzywa RS, wszystkie strony sudanskiego konfliktu oraz spoleczno$¢ miedzynarodows do usuniecia
wszystkich min przeciwpiechotnych na potudniu, tak aby poméc w utworzeniu bardziej sprzyjaja-
cych warunkéw dla oséb powracajacych;

wyraza poparcie dla staran sudanskiego rzadu jedno$ci narodowej na rzecz efektywnego wdrozenia
calo$ciowego porozumienia pokojowego (CPA) w calkowicie otwartym procesie;

z zadowoleniem przyjmuje poparcie UA dla operacji pokojowej ONZ w Darfurze i wzywa spolecz-
no$¢ miedzynarodowg pod przywédztwem UA do podjecia natychmiastowych dzialan w celu zapew-
nienia ochrony ludnosci cywilnej w Darfurze, w szczegdlnosci kobietom i dzieciom, zwlaszcza
poprzez zasilenie zasobéw AMIS;
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z zadowoleniem przyjmuje apel Kofiego Annana w sprawie wystania do Darfuru misji w sprawie
oceny niezbednej pomocy technicznej w ramach przygotowania sit ONZ w celu stworzenia bezpiecz-
nych warunkéw i zapewnienia, zgodnie z rozdzialem VII Karty Narodoéw Zjednoczonych, ochrony
ludnosci, ktéra padla ofiarg ludobdjstwa na niespotykang wczesniej skalg;

apeluje o wznowienie dwustronnych rozméw na temat pomocy rozwojowej pomiedzy pafistwami
cztonkowskimi UE i sudanskim rzadem jednosci narodowej w celu zaprowadzenia stabilizacji w
dotknigtych wojng obszarach w Darfurze;

wzywa wszystkie grupy zbrojne do poszanowania praw czlowieka i miedzynarodowego prawa huma-
nitarnego poprzez zaprzestanie wszelkich atakéw wymierzonych przeciwko ludnosci cywilnej, w tym
przemocy seksualnej przeciwko kobietom;

apeluje do wiladz sudanskich, aby zwalczaly bezkarno$¢ oraz bezzwlocznie postawily przed obliczem
sprawiedliwosci osoby winne famania praw czlowieka, w tym przemocy seksualnej;

apeluje do RS, aby zaaresztowal czerech przywdédcéw Bozej Armii Oporu (LRA) na mocy nakazéw
aresztowania wydanych przez Miedzynarodowy Trybunal Karny (MTK) i bezzwlocznie przekazal ich
w celu postawienia przed sadem;

wyraza powazne zaniepokojenie w zwigzku z ostatnimi wydarzeniami na granicy pomig¢dzy Sudanem
i Czadem; wzywa rzady obu panstw do powstrzymania si¢ od jakichkolwiek dzialan, ktére naru-
szalyby stabilno$¢ regionu, jak réwniez do wykorzystania wszelkich srodkéw w celu wsparcia procesu
pokojowego w Darfurze;

wzywa spoleczno$¢ migdzynarodowg oraz RS do uznania i udzielenia wsparcia Sledztwu MTK w
sprawie przypadkow pogwalcenia praw humanitarnych i praw czlowieka w Darfurze; podkresla
fundamentalne znaczenie ustalen trzeciego raportu prokuratora MTK, zgodnie z ktérym niektére
dopuszczajacych si¢ przestepstw w Darfurze czynily to ,z konkretnym zamiarem popelnienia ludo-
bojstwa”;

wzywa Rade Bezpieczenstwa ONZ, aby rozwazyla mozliwo$¢ nalozenia na Sudan embarga na bron
oraz embarga na rop¢ naftows, jak réwniez ukierunkowanych sankcji na strony odpowiedzialne za
famanie praw czlowieka i inne okruciefistwa, a takze do zagwarantowania, ze sankcje takie nie przy-
sporza dodatkowych cierpient ludnosci Sudanu;

apeluje do RS, aby dotozyl wszelkich staran w celu zapewnienia bezpiecznego i dobrowolnego
powrotu wszystkich uchodZcéw i oséb wewnetrznie przesiedlonych oraz by wspétpracowal w tym
wzgledzie z agencjami ONZ, spolecznoscig organizacji pozarzagdowych oraz organizacjami spoleczen-
stwa obywatelskiego;

wzywa spoleczno$¢ miedzynarodowsg do ustanowienia specjalnego funduszu na rzecz odbudowy
regionu Darfuru po podpisaniu obowigzujgcego wszystkie strony porozumienia pokojowego oraz po
zaprzestaniu walk;

wzywa Prezydium Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego, by monitorowalo sytuacje w Sudanie
i w ramach tego zaplanowalo misje weryfikacyjng w Sudanie przed pierwszym posiedzeniem Prezy-
dium w 2007 r;

zobowigzuje swoich wspétprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, instytucjom Unii Afrykanskiej, w tym Parlamentowi Panafrykanskiemu, sekreta-
rzowi generalnemu ONZ oraz rzadowi Sudanu.

REZOLUCJA ()
W sprawie ptasiej grypy

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE,

na posiedzeniu w Wiedniu (Austria) w dniach 19-22 czerwca 2006 r.,
uwzgledniajgc art. 17 ust. 1 regulaminu,

uwzgledniajgc ostatnie przypadki rozprzestrzeniania si¢ szczepu H,N, ptasiej grypy o wysokiej zjadli-
wosci (HPAI) z Azji Poludniowo-Wschodniej do Azji Zachodniej, Europy i Afryki,

(") Przyjeta w dniu 22 czerwca 2006 r.
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uwzgledniajagc  Konwencje o ochronie wedrownych gatunkéw dzikich zwierzat, przyjeta w
dniu 23 czerwca 1979 r.,

uwzgledniajgc Umowe o partnerstwie AKP-UE, podpisang w Kotonu (Benin) w dniu 23 czerwca
2000 r.,

uwzgledniajgc Migdzynarodowe przepisy zdrowotne, przyjete przez Swiatowa Organizacj¢ Zdrowia w
dniu 23 maja 2005 r., dotyczace zarzadzania sytuacjami zagrozenia zdrowia publicznego o znaczeniu
migdzynarodowym,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady Unii Europejskiej 2005/94/WE, przyjeta w dniu 20 grudnia 2005 r.,
w sprawie wspolnotowych Srodkéw zwalczania grypy ptakow,

uwzgledniajgc miedzynarodowy konferencje darczyficow w sprawie ptasiej i ludzkiej grypy, zorgani-
zowang w Pekinie (Chiny) w dniach 17 i 18 stycznia 2006 r.,

uwzgledniajac zobowigzanie zlozone przez Swiatowa Organizacje Zdrowia (WHO) i Organizacje
Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO), zgodnie z ktérym majg si¢ one
zajmowac wszelkimi sytuacjami wynikajacymi z rozprzestrzeniania si¢ HPAI,

majagc na uwadze, ze od konca 2003 r. spowodowane przez wirus H,N, epidemie HPAI, ktére sg
bezprecedensowe pod wzgledem ich zasiggu geograficznego i zjadliwosci, rozprzestrzeniaja sie
szybko w wielu krajach Europy i Afryki,

majac na uwadze, ze HPAI moze mie¢ powazne konsekwencje dla rolnictwa oraz sektoréw gospo-
darki naturalnej, w szczegdlnosci hodowli drobiu, jak réwniez dla zdrowia ludzkiego, zréwnowazo-
nego wykorzystania dzikich ptakéw oraz ochrony gatunkéw,

majac na uwadze, ze oprocz powodowania umieralnosci i zachorowalnosci ludzi pandemia moze
spowodowal zaklocenia Swiatowej gospodarki, wstrzymanie produkcji, zahamowanie handlu oraz
Swiadczenia ustug wymagajacych kontaktu miedzyludzkiego,

majac na uwadze, ze wedtug szacunkéw Banku Swiatowego koszty $wiatowej pandemii moglyby
wynie$¢ 800 milionéw USD rocznie, powodujac spadek globalnego PKB o 2 %, przy czym prawdopo-
dobnie najcigzej dotknigte zostalyby Azja i Afryka,

majgc na uwadze, ze zasadniczo wszystkie obecnie znane przypadki zachorowan ludzi wywolane
wirusem ptasiej grypy byly spowodowane kontaktem z zarazonym drobiem, a nie kontaktem z
dzikimi ptakami,

majgc na uwadze, ze istnieje potrzeba wzmocnienia systeméw zdrowia publicznego w krajach rozwi-
jajacych sie,

majac na uwadze, ze w wielu krajach rozwijajacych sie, szczegdlnie w panistwach AKP, utrzymuje sie
skandaliczny niedostatek informacji polaczony z ogdélnym lekcewazeniem istotnych zagadnien
zwigzanych z rozprzestrzenianiem si¢ ptasiej grypy, zagrozen, jakie moze powodowal, a takze
sposob6w przewidywania oraz reagowania na epidemie ptasiej grypy,

majgc na uwadze, ze epidemia wirusa H7N7 w Holandii, Belgii i Niemczech zostala z powodzeniem
opanowana w 2003 r. poprzez wprowadzenie rygorystycznych $rodkéw kontroli i bezpieczenstwa
biologicznego,

majgc na uwadze, ze istotne jest zminimalizowanie u Zrédla zagrozenia, jakie pandemia ptasiej grypy
stwarza dla populacji zwierzat i ludzi poprzez szybkie zredukowanie iloici wirusa H,N,, bezzwloczne
informowanie o epidemii wéréd ptakéw, wybijanie i szczepienie drobiu, w tym drobiu z przydo-
mowej hodowli, a takze zapewnienie odpowiednich odszkodowar dla hodowcéw,

majac na uwadze, ze przypadki zakazenia H,N, u ludzi moga by¢ trudne do odrdznienia od innych
zakazen, gdyz stuzba zdrowia w krajach rozwijajacych sie, szczegdlnie w Afryce, zmaga si¢ juz z
problemem dzieci i doroslych cierpiacych z powodu HIV/AIDS, gruzlicy, malarii, zakazei drog odde-
chowych i innych choréb,

majac na uwadze, ze podczas miedzynarodowej konferencji darczyiicow w Pekinie spolecznosé
miedzynarodowa zobowigzala si¢ do przekazania 1,9 miliarda USD na pomoc krajom trzecim, w
szczegblnosci tym najmniej rozwinigtym, w celu zwalczania ptasiej grypy u zrédla, co przyczyni sig
do zmniejszenia ryzyka pandemii grypy wsrdd ludzi,

majac na uwadze, ze podczas 11 szczytu, ktory odbyt si¢ w Nairobi (Kenia) w dniu 20 marca 2006 r.,
glowy panstw i szefowie rzadéw Migdzyrzadowego Organu ds. Rozwoju (IGAD) obwiescily wspélne
dzialania na rzecz ustanowienia wszelkich niezbednych mechanizméw i planéw gotowosci w celu

zlagodzenia wplywu ptasiej grypy,
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majac na uwadze, ze WHO wystosowala ostrzezenie o mozliwej pandemii grypy w niedalekiej przy-
szosci,

wyraza swoja solidarno$¢ ze wszystkimi krajami dotknigtymi wirusem ptasiej grypy H,N, i sklada
hold wszystkim ofiarom tej epidemii;

uznaje, ze ptasia grypa stwarza globalne zagrozenie, ktére moze miel reperkusje dla ludzkiego
zdrowia oraz $wiatowej gospodarki i stabilno$ci, gdyz niewiele wiadomo na temat odpornosci ludzi
na zmutowany szczep H;N,;

apeluje do panstw AKP, aby w dalszym ciggu wlaczaly zdrowie publiczne do swoich krajowych stra-
tegii rozwoju gospodarczego i spolecznego, takze poprzez tworzenie i doskonalenie skutecznych
mechanizméw zdrowia publicznego, w szczegdlnosci sieci nadzoru, reagowania, kontroli, zapobie-
gania i leczenia chordb, wymiany informacji, jak réwniez rekrutacji, szkolenia i zatrzymania krajo-
wych pracownikéw sektora zdrowia publicznego;

zwraca uwage na konieczno$¢ opracowania planéw postepowania awaryjnego w przypadku zakazen
wsrdd ludzi lub zwierzat i wyraza opinig, ze owe plany postgpowania awaryjnego powinny koncen-
trowacé si¢ na:

— zwigkszaniu mozliwosci w zakresie nadzoru i wykrywania,
— $rodkach zapobiegawczo-kontrolnych przy najmniejszym podejrzeniu zakazenia,

— skuteczniejszym  informowaniu ogélu spoleczefistwa i zainteresowanych specjalistow o
zagrozeniu, ich ksztalceniu oraz odwolywaniu si¢ do ich indywidualnego poczucia odpowiedzial-
nosci,

— udzielaniu wsparcia osobom dotknietym kryzysem, tak by mogly rozwija¢ swoja zdolno$¢ do jego
przezwycigzenia (w szczeg6lnosci dotyczy to pelnego odszkodowania dla niewielkich hodowcow
drobiu),

— wspieraniu badan i rozwoju w zakresie szczepionek dla ludzi,
— wspieraniu dziatan niezbednych do opanowania choroby;

podkresla, ze krajowe plany zwalczania wirusa musza odzwierciedlal sytuacje w terenie oraz
konkretne krajowe lub lokalne okolicznosci, ze szczegblnym uwzglednieniem roli, jakg odgrywaja
stowarzyszenia i przedstawiciele zawodéw medycznych lub uzgodnienia w sprawie dystrybucji lekow;

wzywa panstwa AKP oraz panstwa czlonkowskie UE do podjecia skutecznych, catkowicie przejrzys-
tych dzialan na rzecz zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ wirusa ptasiej grypy w ich regionach;

podkresla znaczenie migdzynarodowej wspélpracy w dziedzinie kontroli choréb zakaznych w celu
wzmocnienia infrastruktury zdrowia publicznego w krajach rozwijajacych sie, w tym poprzez
wymiang informacji oraz doswiadczen;

z zadowoleniem przyjmuje $rodki w zakresie bezpieczenstwa biologicznego, przedsigwzigte przez
Uni¢ Europejska w odpowiedzi na niedawne epidemie ptasiej grypy;

podkresla potrzebe wdrozenia w pelni zintegrowanych strategii w celu zajecia si¢ kwestiami, jakie
powstaly w zwiazku z rozprzestrzenianiem si¢ ptasiej grypy, ktore to strategie musza wykorzystywac,
jak réwniez integrowal fachowa wiedz¢ w zakresie wirusologii, epidemiologii, medycyny, ornitologii
oraz zarzadzania dzikg przyrods;

apeluje do krajéw afrykanskich dotknietych ptasia grypa, aby poczynily jeszcze wigksze starania w
swoich regionach na rzecz powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ choroby poprzez opracowywanie
wlasnych planéw koordynacji i nadzoru na szczeblu krajowym, regionalnym lub kontynentalnym, w
celu optymalizacji wspdlnych transgranicznych $rodkéw zapobiegawczych i w zakresie planowania,
oraz by byly gotowe do wspdlpracy w przypadku epidemii transgranicznej lub epidemii w sgsiednim
regionie;

wzywa Unie Europejska do wspierania badan i doskonalenia szczepionek przeciwko wirusowi H,N,,
jak réwniez do wspomagania krajow AKP $rodkami reagowania i kontroli w przypadku wybuchu
epidemii;

wzywa spoleczno$¢ migdzynarodowa do pomocy krajom poszkodowanym oraz krajom zagrozonym,
tak by zwigkszy¢ ich mozliwosci w zakresie weterynarii i zdrowia publicznego;
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wzywa Uni¢ Europejska do zapewnienia pomocy finansowej dla spolecznosci rolniczych i wiejskich
w panstwach AKP, dotknietych chorobg epizootyczna, jak réwniez dla powiazanych sektoréw, takich
jak sektor rolno-spozywczy, turystyczny i transportowy;

nalega, aby istniejace krajowe programy szczepien, takie jak program szczepien przeciwko polio, byly
wykorzystywane w celu dostarczenia w odpowiednim czasie informacji dotyczacych zdrowia duzej
liczbie ludnosci, jak réwniez podejmowania dzialan w zwiagzku z mozliwymi wybuchami epidemii
ptasiej grypy;

z zadowoleniem przyjmuje zlozone przez Komisj¢ Europejska zobowigzanie dotyczace wyasygno-
wania 30 milionéw € na rzecz panstw afrykanskich, karaibskich i Pacyfiku, z kwoty 80 milionéw €
okreslonej podczas migdzynarodowej konferencji darczyncéw w Pekinie, na pomoc krajom trzecim w
zwalczaniu mozliwych wybuchéw epidemii grypy ptasiej i ludzkiej;

wyraza nadzieje, Ze nie nastapi opdznienie w uruchomieniu $rodkéw finansowych, dzigki czemu zain-
teresowane kraje beda mogly wdrozy¢ programy umozliwiajace maksymalnie skuteczne zwalczanie
ptasiej grypy H,N,; wzywa Komisj¢ do udostgpnienia calej kwoty przeznaczonej dla krajow AKP na
miedzynarodowej konferencji darczyiicow w Pekinie;

wzywa Komisje do czynnego wspierania stara Programu Srodowiska Narodéw Zjednoczonych z
siedzibg w Nairobi; apeluje, aby Srodki, jakie zostang przedsigwzigte, mialy na celu ustalenie dokltad-
nych tras przelotu ptakéw wedrownych na calym $wiecie, ze szczegdlnym uwzglednieniem tras prze-
lotu z Europy do Afryki i z Europy do Rosji, oraz by koncentrowaly si¢ one na rozwigzaniach w
zakresie ochrony ptakéw; podkresla, ze wyrywkowe kontrole zwierzat oraz szczepienia przeciwko
ptasiej grypie moga stanowi¢ warto$ciowe narzedzia, bedace uzupelnieniem $rodkéw kontroli chordb;

wyraza zaniepokojenie z powodu ogloszonego przez Komisje wzrostu refundacji wywozowych dla
migsa drobiowego i wzywa do zbadania skutkéw, jakie Srodek ten moze wywieral na rynki w krajach
AKP;

zobowigzuje swoich wspétprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE,
Komisji Europejskiej, ministrom AKP odpowiedzialnym za sprawy zdrowia i rolnictwa/sprawy wetery-
naryjne, dyrektorowi generalnemu Swiatowej Organizacji Zdrowia, dyrektorowi generalnemu Organi-
zacji ds. Zywnosci i Rolnictwa Narodéw Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu Organizacji
Narodéw Zjednoczonych oraz komisji Unii Afrykanskiej.




